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Aufrufe — Sommations

Das Obergericht des Kantons Ziirich, II Zivilkammer, hat mit Be-
schluss vom 24. August 1955 den Aufruf des nachstehend bezeichneten
Schuldbriefes bewilligt:

Schuldbrief von Fr. 10000, datiert den 23. November 1927, lastend im

zweiten bzw. ersten Rang auf einem Wohnhaus, Schopf mit Zinne und Ve-.
randa, drei Hektaren, 71 Aren, 67 m? Gebiudegrundfliche, Hofraum, Gar~ }

ten, Wiesen und Waldung in der H&uslenen, 15 Aren, 13,30 m? Waldung im
Hubacker bei der H#uslenen, einer Scheune mit zwei Hektaren, 60 Areun,
56 m? Gebiudegrundfliche, Hofraum und Wiesen in der Hiuslenweid, einem
Wohnhaus und Schopfanbau mit 6 Aren, 58 m? Gebdudegrundfliche, Hof-
raum, Garten und Wiesen in der unteren Looren, einer Scheune mit drei
Hektaren, 5 Aren, 4,6 m* Gebdudegrundfliche, Wiesen, Weid und Waldung
in der unteren Looren, im Tobel, und Kleinwiesli genannt, und 6 Aren, 40
m? Waldung auf der Hiuslen (Pfandbuch Diirnten, Bd. 2, Seite 348; ur-
spriinglicher Schuldner und Pfandeigentiimer: Albert Hofamann, Eidmatt-
strasse 38, Ziirich 7; urspriingliche Gliubigerin: Friulein Chresy Emilie
Hofamann, Eidmattstrasse 38, Zilrich 7; letztbekannte Inhaberin: Frau
Chresy Lauper-Hofamann, Pieterlen [Bern], heutige Pfandeigentiimerin:
Frau Gertrud Berta Emma Meier-Hofamann, Tagerwilen [Thurgaul).

Jedermann, der liber den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft zu
geben vermag, wird hiemit aufgefordert, dem unterzeichneten Gerichte bin-
nen Jahresfrist, von derersten Publikation dieses Aufrufes im Schweizerischen
Handelsamtsblatt .an gerechnet, entsprechende Anzeige zu erstatten. Geht
keine Meldung ein, wird der Schuldbrief als kraftlos erklirt. (18%)

Hinwil, dea 1. September 1955. Namens des Bezirksgerichtes Hinwil,

der a.o. Gerichtssubstitut:
Dr. H. von der Crone.

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den Auf-
ruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Inhaberscbuldbrief von Fr. 10 000, vom 10.September 1923, lautend
auf Frl. Emma Weiss, geb. 1896, Bureauangestellte, von Oerlikon, Hofwiesen-
strasse 25, in Oerlikon, jetzt Frau Gehri-Weiss, lastend urspriinglich im drit-
ten und seit 24. Juni 1947 im zweiten Range auf der Liegenschaft Hofwiesen-
strasse 25 (jetzt 287), in Oerlikon, Gebiudegrundfliche, Hofraum und Gar-
ten, Kat. Nr. 567, nebst dem unausgeschiedenen Dritteil am Zufahrtsgebiet
Kat. Nr. 570 des Grundbuchamtes Schwamendingen-Ziirich.

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft.geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde die
Urkunde als kraftlos erklirt. 1Y)

Ziirich, den 4. Mai 1955.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Gessner.:

Der allfillige Inhaber der Aktien Nrn. 7818, 7814 und 10356 der Solo-
thurner Handelsbank, in Solothurn, zu Fr. 500, auf den Inhaber lautend,
wird hiermit aufgefordert, dieselben innert einer Frist von 6 Monaten, von
der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen,
widrigenfalls die Titel kraftlos erkldrt werden. (197)

Solothu rn, den 9. September 1955.

Der Gerichtsprisident von Solothurn-Lebern:
Dr. O. Furrer.

Es werden vermisst:

Schuldbrief vom 24. September 1929, von Fr. 1200, lastend im 1. Rang
auf Grundbuch Wilchingen alt Nr. 6036, lautend auf Erben des Weissen-
berger-Ebner Karl Albert, 1883, Weissweil, als Schuldner und Grundeigen-
timer sowie auf den Inhaber als Glidubiger;

Schuldbrief vom 27. Dezember 1912, von Fr. 8000, lastend im 1.Rang
auf Grundbuch Lohningen Nr. 10, lautend auf die Erbengemeinschaft des
Emil Bollinger-Miiller, 1886, Léhningen, als Schuldnerin und Grundeigen-
timerin, sowie auf die Spar- und Leihkasse Lohningen als Gliubigerin;

Schuldbrief vom 9. Februar 1938, von Fr. 2000, lastend im 1. Rang auf
Grundbuch Ldhningen Nr. 171, lautend auf Robert Sporndli-Walter, 1888,
Jakobs, Landwirt, von und in Lohningen, als Schuldner und Grundeigen-
tiimer, sowie auf den Inhaber als Gldubiger.

Die unbekannten allfilligen Inhaber dieser Titel werden aufgefordert,
sie innert einem Jahr, vom 12. Januar 1956 an gerechnet, bei der Gerichts-
kanzlei erster Instanz Schaffhausen vorzulegen, ansonst die Kraftloserkla-
rung erfolgt. (613)

Schaffhausen, den 5.Januar 1956.

Gerichtskanzlei erster Instanz Schaffhausen.

Auf Spiez-Grundbuch Nr.2301 eine Besitzung auf dem Spiezmoos zu
Spiez der Frau Susanna Katharina Gugger-Karlen, wohnhaft in Spiezmoos,
haftet im I.Rang ein Schuldbrief von Fr. 8000, vom 25. Mirz 1936,
Bel. 1/5232. Dieser Schuldbrief wird vermisst.

" Der, bzw. die allfdlligen Inhaber dieses Titels werden aufgefordert, ihn
binnen Jahresfrist, von der erstmaligen Verdffentlichung an gerechnet, dem
Richteramt Niedersimmental, in Wimmis, vorzulegen, widrigenfalls er kraft-
los erkldrt wird. (62%)

Wimmis, 9. Januar 1956.

Der Gerichtsprisident von Niedersimmental:
«  Barben.

Auf Reutigen-Grundbuch Nr.392 eine Besitzung in Allmend, Reutigen,
des Jakob Bartlome, von Miinchenbuchsee, Metzgermeister, in Reutigen, haf-
tet im IIL. Rang ein Schuldbrief von Fr. 5000, vom 23. August 1950,
i Bel 1/8167, zu Guhsten des Inhabers. Dieser Schuldbrief wird vermisst.

Der, bzw. die allfilligen Inhaber dieses Titels werden aufgefordert, ihn
binnen Jahresfrist, von der erstmaligen Verdffentlichung an gerechnet, dem
Richteramt Niedersimmental, in Wimmis, vorzulegen, widrigenfalls er kraft-
los erklért wird. (63%)

Wimmis, 9. Januar 1956.

Der Gerichtsprisident von Niedersimmental:
Barben,

Par ordonnance du 5 janvier 1956, le président du Tribunal de I'arron-
dissement de la Sarine, 3 Fribourg, a décidé 'ouverture d’une enquéte aux
fins de retrouver et, en cas d’insuccés, d’annuler et d’ordonner une seconde
expédition de 'obligation hypothécaire de 10 000 fr. au porteur, du 24 mai
1955, faisant contre Rose-Marie Weck et grevant I'art. 1841 du registre fon-
cier de Fribourg.

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre
d’avoir 2 le produire au greffe du Tribunal de la Sarine, & Fribourg, dans le
délai d’'une année, dés la premiére publication, faute de quoi I'annulation en
sera prononcée, (601)

Fribourg, le 5 janvier 1956. Le président: Ch. Guggenheim.

Le juge-instructeur du district de Sierre, & la requéte de la Caisse
d’Epargne du Valais, société mutuelle, agence de Sierre, somme les déten-
teurs inconnus des parts sociales Nes 1217, 1218, 1219, 1220, 1223, 1224, 1225,
1226, 1231, 1232, 1233, 1234, de 250 fr. chacune, de la Caisse d’Epargne du
Valais, société mutuelle, 3 Sion, de produire ces titres au greffe du Tribu-
nal de Sierre, dans le délai de six mois, expirant le 11 septembre 1956, sous
peine d’en voir prononcer ’annulation. (66%)

Sierre, le 11 janvier 1956.

Le juge-instructeur du district de Sierre:
G. Emery.

Kraftloserklirungen — Annulations

Durch Entscheid des Bezirksgerichtes Bremgarten vom 22. Dezember
1955 ist gemsss Art. 870 ZGB und Art. 986 OR als nichtig und kraftlos er-
klirt worden: (65)

Inhaber-Schuldbrief von Fr. 3000, d. d. 29. Mai 1931, haftend im II Rang
auf Interimsregister Oberwil Nrn. 416, 417, 418 und 419, auf Huber Eduard,
geb. 1892, Xavers, Landwirt, von und in Oberwil, als Schuldner lautend.

Bremgarten,den 10. Januar 1956. Bezirksgericht Bremgarten.

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss vom
6. Januar 1956 den Inhaberschuldbrief von Fr..27 000, errichtet am 2. Sep-
tember 1950 im 4.Rang auf Parzelle Nr.76 des Grundbuches Birsfelden,
Schuldner Louis Schnyder, Birsfelden, nach Ablauf der Auskiindungsfrist
kraftlos erklirt. (64)

Liestal, den 9.Januar 1956. Obergerichtskanzlei.
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Ziirich  — Zurich —

Zurigo

9. Januar 1956.
Profundo Immobilien- \l\lwngcsollwlmh, in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 28. Dezember 1955 eine Aktiengescllschaft. Sie
bezweckt den An- und Verkauf sowic die Ueberbauung und Verwaltung von
Licgenschaften. Das -voll liberierte Grundkapital betrigt Fr. 130 000 und ist
zerlegt in 260 Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Gesellschaft erwirbt das Grund-
stiick Kat.-Nr. 2339 des Grundbuches Oberstrass-Zirich. sowie das Grundstiick
Kat.-Nr. 2644 mit 14/100 Miteigentumsanteil an Kat.-Nr. 26:12 des Grundpro-
tokolls Affoltern-Ziirich. Der Gesamtitbernalimepreis betriigt Fr. 517 500; von
diesem werden Fr. 123 000 aiff das_Grundkapital in Anreehnung gebracht.
Publikalionsorgan ist das Schweizerische Tandelsamishlatt. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Thm gehidren mit Kollektivuntersehrift zu
zweien an: Willy Helbling, von Ziirich u"d Jona, i Ziirich, als Priisident, sowie
Petronella Tlelbling. geb. Krinninger, von Zirich und Jona. in Zirich.
und Dr. Peter Telbling, voun Zirich und Jona, in Kilchberyg (Ziivich), als wei-
tere Mitglicder. Geschiftsdomizil: Becetliovenstrasse 9/11 in Zirieh 2 (bei.
Willy Ilelbling). ’

9. Januar 1956.
Waguer & CGie. Papierwareniabrik, in Ziirieh 1 (SIIAB. Nr. 23 vom 29. Januar
1951, Scite 261), Kommanditgesellschaft. Der unbeschriinkt haftende Gesell-
schafter Ernst Wagner ist infolge Todes aus der Gesellschaft ansgeschieden. Neu
sind in die Gesellschaft als unheschrinkt haftende Gesellschafter eingetreten:
Dr! Fred Hodler, von Gurzelen (Bern),-iu Kilchberg (Ziirieh), und Dr. Sicgfried
Wagner, von. Ziirich, in Ziirich 11, und als 1\0|nmaudlldllu mit Fr. 40 800
Dola Gerber, geb. Wagner, von Langnau (Bern), in Monchaltorf, deren Xom-
mandite fiir den Teilbetrag von Fr. 26 000 durch Uebernahme eines gleich
grossen und gleich hoeh bewertetlen Teilbetrages der Beteiligung der bisherigen
Kommanditirin Paula Meyer-Wagner liberiert wurde. Dic I\ommandxtsumme
von Paula Meyer-Wagner betragt dementspreehend noch Fr. 48 000. Die Kom-
manditsumme von Johanna Steiger-Spinner wurde von Fr. 101000 auf,
Fr. 136 200 erhoht. Die Prokura von Fred Hodler ist erlosehen. Von den Gesell-
schaftern sind einzig Dr. Ernst Hodler und Dr. Fred Hodler zur Vertrelung
der Gescllschaft befugt.

9. Januar 1956.
CIT Compagnia Italiana Turismo Schweiz A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 297
vom 19. Dezember 1955, Seite 3250). Die Generalversammlung vom 28. De-
zember 1955 hat die Statuten abgeiindert. Durch Ausgabe von 70 neuen Na-
menaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 75 000 auf Fr. 110 000 erh6ht
worden. Es ist zerlegt in 220 Namenaktien zu Fr. 500 und voll einbezahlt.

9. Januar 1956.

Immobiliengesellschaft an der Sill, in Ziirieh 6, Aktiengesellsehaft (SHAB.
Nr. 246 vom 20. Oktober 1919, Seite 2722). Karoline Riiedi-Streieher ist infolge '
Todes aus dem Verwaltungsral ausgeschieden; ihre Unterselrift ist erloschen.:
Neu sind in den Verwaltungsrat gewahlt worden: Albert, Hedinger, von Wilchin- .
gen (Schaffhausen), in Kiisnacht (Ziirich), als Prisident; Dr. jur. Hansjakob
Schmid, von und in Ziirich, und Johannes Haaf, von und in Luzern. Albert’
Hedmger, Prasident des Verwaltungsrates, fiihrt Kollektivunterschrift mit |
Dr. jur. Hansjakob Schmid oder mit- Johannes Haaf, Mitglieder des Verwal-{
tungsrates; die beiden letzteren zeichnen jedoeh nicht aueh miteinander. '
Neues Geschiftsdomizil: Bahnhofstrasse 9, in Ziirich 1 (bei der Ziireher Kan-
tonalbank).

9. Januar 1956. Skis, Sporlartikel usw.

Erba A.G., in Erlenbach (SHAB. Nr. 234 vom 7. Oktober 1954, Seite 2562),
Fabrikation von und Handel mit Skis, Sportartikeln usw. Einzelprokura ist
erteilt worden an Elisabeth Wattenhofer, von Lachen (Schwyz), in Erlenbach
(Zirich).

9. Januar 1956.

Goldleistenfabrik Aktiengesellschaft in Niederglatt b. Ziirich (Fabrique de ha-
guettes dorées S.A. A& Niederglatt prés Zurich), in Niederglatt (SHAB.
Nr. 38 vom 15. Februar 1955, Seite 434). Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Oskar Tobler, von Winterthur, in Niederglatt (Ziirich).

9. Januar 1956. Werbung usw. y
Agor Aktiengesellschalt, in Ziirich 1 (SHAB." Nr. 235 vom 7. Oktober 1952,
Seite 2467), Beratung in allen Angelegenheiten der Werbung und sonstigen
Publizitat fir Bally-Firmen und Dritte usw. Die Unterschrift von Hans Klinger
ist erlosehen. Zum Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt
worden Dr. Alphons Helbling, von Jona (St.Gallen), in Ziirich.

9. Januar 1956.

Werkzeugmaschinenfabrik Ocrlikon Biilirle & Co., in Ziirieh 11, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1955, Seite 103). Kollektivprokura
zu zweien ist erteilt worden an: Hans Rechsteiner, von Hundwil (Appenzell
A.-Rh.), in Zirieh; Albert Schlipfer, von Wald (Appenzell A.-Rh.), in Ziirich;
Walter Roth, von Hemberg (St.Gallen), in Baden (Aargau), und Fritz Keller,
von Reinach (Aargau) und Ziirich, in Zirich.

9. Januar 1956. Eier, Gefliigel usw.

Heinr. Waechter & Cie. Aktiengesellschaft, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 191 vom
17. August 1945, Seite 1969), Eier- und Gefliigel-Import. Karl Kaslin ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen. Neu ist
als einziges Verwaltungsratsmltghed mit Emzclunterschrlft gewihlt worden
Erwin Haussler, von und in Zirich.

‘Bern Berne

Bureau Aarberg

9. Januar 1956. Garage, Autohandel, landwirtschaftliche Maschinen.
Hans Wiedmer, bisher in Hindelbank (SHAB. Nr. 117 vom 22.'Mai 1950,
Seite 1319). Die Firma hat ihren Sitz nach Ly s s verlegt. Inhaber ist Hans
Wiedmer, von Riegsau, in Lyss. Garage und Reparaturwerkstitte, Handel
mit Automobilen, Traktoren und landmrtschafthchen Maschinen. Biel-
strasse 127,

10 Januar 1956.
K haft Schupfen, in Schipfen (SHAB. Nr.189 vom
15. Augnst 1947, Seite 2350). Otto Stéhli, Président, ist infolge Todes; Erwin
Stuber, Vizeprisident, infolge Rucktntts, aus dem Vorstand ausgeschxeden,
ihre Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle warden neu in den Vor-
stand gewihlt: Walter Wilchli, von Ochlenberg, in Schiipfen, als Prisident;

~— Berna

Johann Ch'rxstlan Indermiihle, von Amsoldingen, in Schiipfen (bisher Bei-
gitzer), als’ V1zeprés:dent Prasldent V12eprasxdent und Sekretar/Kassxer
zeichnen zu zweien.

Bureau Aarwangen

9. Januar 1956. Schmiede, landwirtschaftliche Gerite usw.
Fritz Bogli, in Langenthal, Huf- und Wagenschmiede, Fabrikation von
landwirtschaftlichen und gewerblichen Geriten (SHAB. Nr. 273 vom 21. No-
vember 1930, Seile 2378). Die Firma wird mfolge Geschiftsiiberganges ge-
16scht.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

7. Januar 1956.
Braunviehznchtgenpssenschalt Thurnen & Umgebung. in Miillethurnen.
Unter dieser FFirma Desteht cine Genossenschaft, welche die Braunviehzucht
zu Tordern wund die Interessen “der Braunviehziichter zu wahren bezweckl.
Die Statuten datieren vom 13. Dezember 1955, Jede persénliche Haftbarkeit
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmaclinngen ersclieinen iin
Sehweizerischen andelsamtsblatt. Der Vorstand bestelit ans 5 Mitgliedern,
Dice Genossenschaft wird vertreten durch den Prisidenten oder dessen Stell-
vertrefer mit dem Sekretiir oder mit dem Kassier, die je zu zweien zeichnern.
Fritz Wyder. von Riggisberg, in Miihlethurnen, ist Prisident; Rudolf Diller,
vou und in Seftigen, Vizeprisident; Rudoll Baumann, von Uetendorl, in
Kirchdorvf, Sekretir; Otto Balsiger, von und in Miihlethurnen, Kassier.

‘ Bureau Bern

10. Januar 1956.
Hermann Haefliger, Velos-Motos, in Bern (SHAB. Nr. 52 vom 3. Mirz 1955,
Seite 594). Die Firma wird abgeindert in NSU-Haus Hermann Haefliger,
Velos-Motos.

10. Januar 1956.
Schweizerische Wagons- und Aufziigefabrik ‘A.G. Schlieren-Ziirich, Zweig-
niederlassung in Bern (SHAB. Nr. 39 vom 16. Februar 1955, Seite
447), mit Hauptsitz in Schlieren (Ziirich). Dr. Paul Lachenal ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Dr. Werner Roesch (bisher Vizedirektor) ist nun Direktor; er fiihrt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen. Zu
Prokuristen mit Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen
sind ernannt worden Albert Vollenweider, von und in Schlieren, und Dr.
Ernst Bleuler, von Herrliberg (Ziirich), in Ziirich.,

10. Januar 1956. Transporte, Speditionen usw.
Marchesi & Co. Aktiengesellschaft, in Be rn, Betrieb von internationalen
Transport- und Speditionsgeschiften usw. (SHAB. Nr. 84 vom 12. April 1955,
Seite 943). Der bisherige einzige Verwaltungsrat Dr. iur. Hans Weyermann
ist infolge Demission aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Als neuer einziger Verwaltungsrat, mit Einzelunter-
schrift, wurde Max Hiihn, von Basel, in Riehen, gew&hlt.

Bureau Biel

9. Januar 1956. Llegenschaften
Gerhard Frey, in Biel. Inhaber der Firma ist Gerhard Frey, von Biel und
Frauenfeld, in Biel. Vermittlung von und Handel mlt Liegenschaften. Obe-
rer Quai 78.

-+ 9. Januar 1956.
Maschinen- und Apparatebau A.G. Biel, in Biel, Fabrikation von und Han-
del mit Maschinen und Apparaten (SHAB. Nr.201 vom 30. August 1954,
Seite 2218). Eduard Gasser und Hermann Sommer sind aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Als einziger
Verwaltungsrat verbleibt Paul Schiitz (bisher Sgkretir). Er fiihrt wie bis-
her Einzelunterschrift.

10. Januar 1956. Beerdigungswesen.
Murith & Co. Pompes funébres, in Bie I, Beerdigungsinstitut, Kollektlvge-
sellschaft (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1950, Seite 2716). Das Geschéfts-
lokal wurde an die Unionsgasse 10 verlegt.

10. Januar 1956. Beleuchlungsartikel,
Frau Suzanne Droz, in Biel, Fabrikation und Verkauf von Beleuchtungs-
artikeln (SHAB. Nr. 102 vom 2. Mai 1952, Seite 1150). Die Inhaberin heisst
nun infolge Heirat Suzanne Erika Auroi. Der Ehemann André Auroi, von
Orvin, in Biel, hat die Zustimmung zum Geschéftsbetrieb gegeben. Die an
Suzanne Charlotte Lemp erteilte Prokura ist erloschen. Neues Geschifts-
lokal Rechbergerstrasse 1.

Bureauw de Courtelary

10 janvier 1956. Immeubles.
Fleurisia S.A., 8 St-Imier, acquisition, construetion et exploitation d'im-
meubles (FOSC: du 28 octobre 1955, N° 253, page 2734). Les locaux de la so-
ciété sont transférés: 8, rue Alouette, chez Giacomo Baroffio.

10 janvier 1956. Boulangerie, etc.
Jean-Louis Tuscher, 3 Courtelary. Le chef de la maison est Jean-Louis
Tuscher, de Courtelary et Limpach (Berne), & Courtelary. Boulangerie-
patisserie.

Bureau Interlaken .

9. Januar 1956. Textilien, Schuhwaren, Treibstdffe usw.
Chr. Held, in Bonigen, Handel mit Textilien, Schuhwaren, Treibstoffen
und Oelen (SHAB. Nr.154 vom 7.Juli 1953, Seite 16560). Da das Geschift
nicht mehr zur Eintragung verpflichtet ist (Art.54 HRV) wird die Firma
auf Begehren des Inhabers geldscht.

Bureau de Moutier
9 janvier 1956, Biscuits.
Gaston Agazzi, d Crémines. Le chef de la maison est Gaston Agazzi, du
Bémont (Berne), & Crémines. Fabrication de biscuits.

Bureau de Porrentruy
5 janvier 1956.
Petignat et Corbat, manufacture de bonneterie Eléga, 4 B on! ol. Maurice
Petignat, de Alle, & Porrentruy, et Louis Corbat, de Vendlincourt, & Alle,
ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif qui a
commencé le 1¢f aolit 1955. Exploitation d’une manufacture de bonneterie.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
. 9.Januar 1956.
Viehzuchtgenossenschaft. Kiesen-Oppligen, in Kiesen (SHAB. Nr.72 vom
27. Miirz 1947, Seite 850). Die Unterschriften von' Hans Dihler und Fritz
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Oberli sind erloschen. Neu wurden gewahlt zum Vlzeprdsldenten/Kassler
Fritz Schmid, von Miihleberg, und zum Sekretir Werner Waber, von Kie-
sen, beide in Kiesen. Sie zeichnen zu zweien unter sich oder mit dem Pri-
sidenten. )
9. Januar 1956. Textilien, Haushaltungsartikel.

Willi Kiinzi, in Konolfingen, Handel mit Textilien und Haushaltungs-
artikeln (SHAB. Nr. 71 vom 27. Mérz 1953, Seite 727). Die Firma wird in-
folge Aufgabe des Geschiiftes geldscht.

Bureau Thun

9. Januar 1956.

Aktiengesellschaft Fritz Studer, Maschinenfabrik, Glockenthal (Société ano-
nyme Fritz Studer, fabrique de machines, Glockenthal) (Machine tool Works
Fritz Studer Ltd., Glockenthal, in Steffisburg (SHAB. Nr.217 vom
16. September 1952, Seite 2298). Kollektivprokura wurde erteilt an Kurt
Imboden, von Basel und Unterseen, in Steffisburg. Er zeichnet mit je einem
der ilibrigen Unterschriftsberechtigten.

9. Januar 1956. :
Familienheim-Genossenschaft in Thun, in Thun (SHAB. Nr. 80 vom
5. April 1955, Seite 895). Nachdem nun auch die kantonale Wehrsteuerver-
waltung der Léschung zugestimmt hat, wird die Genossenschaft geloscht.

Bureau Trachselwald
10. Januar 1956.

Viehzuchtgenossenschaft Affoltern i/E, in Affoltern i.E. (SHAB.
Nr. 170 vom 24. Juli 1947, Seite 2103). Aus der Verwaltung sind ausgeschie-
den der Prédsident Walter Rutschi und der Vizeprésident Robert Friedli, de-
ren Unterschriften erloschen sind. Neu wurden in den Verwaltungsrat ge-
wihlt: Paul Kiihni, des Fritz, von Liitzelfliih, in Affoltern i. E., Juch, als
Priisident; Gottfried Glanzmann, des Ernst, von Hasle b.B., in Affoltern
i. E., Otterbach, als Vizeprisident. Der Priisident oder der Vizeprésident
zeichnet mit dem Sekretir.

Obwalden Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

2. Januar 1956. Maschinen, Elektromotoren: usw.
Karl Bucher-Hagmann, in Kerns. Inhaber der Firma ist Karl Bucher,
von und in Kerns. Maschinenschlosserei, elektro-mechanische Werkstatte,
Handel mit Landwirtschaftsmaschinen, Elektromotoren und Haushaltungs-
maschinen. Unter der Kirche.

2. Januar 1956. Beschriftungen, Reklameartikel usw.
Furter & Co., in Kagiswil, Gemeinde Sarnen, Herstelung und Vertrieb
von Beschriftungen, Reklameartikeln und graphischen Erzcugnissen aller
Art (SHAB. Nr. 121 vom 28. Mai 1952, Seite 1371). Die Gesellschaft ist
aufgelost. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geléscht.

2. Januar 1956. Beschriftungen, Reklameartiket usw.

Oskar Furter, in Kagiswil, Gemeinde Sarnen. Inhaber der Firma ist Oskar-

Furter, von Staufen (Aargau), in Sarnen. Herstellung und Vertrieb von
Beschriftungen, Reklameartikeln und graphischen Erzeugnissen aller Art.
Kreuzstrasse.
Freiburg -—— Fribourg Friborgo
Bureau d’Estavayer-le-Lac
-9 janvier 1956, Charnigres; ferrures, ete.

bijouterie, exportation, société en nom collectif (FOSC. du 17 décembre
1954, page 3224). La maison a conféré procuration collective & Jean Leu-
mann, fils de Richard, de Mattwil (Thurgovie), & Corcelles-prés-Payerne
(Vaud), et & Henri Volery, fils de Placide, d’Aumont, & Montet (Broye).

10 janvier 1956. Hatel.
Verdon Paul, 8 Saint-Aubin. Le chef de la maison est Paul Verdon, fils
de feu Joseph, de et & Saint-Aubin. Exploitation de 1'Hétel-de-Ville.

Bureau de Fribourg

9 janvier 1955.
Union de Banques Suisses, succursale de Fribourg (FOSC.du
11 février 1954, No 34, page 883), société anonyme avec sidége principal &
Zurich. La signature de Philippe Weck, directeur, est radiée.

9 janvier 1955. Café.
Vve, Albertine Spicher, & Fribour g, exploitation du café du Tirlibaum
(FOSC. du 11 mars 1942, No 57, page 564). La raison est radiée par suite de
décés de la titulaire.

. 10 janvier .1956. Agglomérés.

Alma S.A., a:Fribourg, fabrication et commerce dagglomérés (Fosc. du
16 janvier 1948, N 12, page 148). Le DT, rer. nat. Marcel Dénervaud, de Bouloz,
a Fribourg, a été nommé directeur. Il signe collectivement avec les adminis-
trateurs Guido Marti et Fritz Marti (inscrits).

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Lebern
"6. Januar 1956 Chemisch-technische Produkte usw. i
«Rebecca» Cesar Stuber, in Selzach. Inhaber der Einzelfirma ist Cesar
Stuber, von Lohn (Solothurn), in Selzach. Fabrikation von und Handel mit
chemisch-technischen Produkten. Geb#iude Nr. 214, beim Bahnhof Selzach.

Bagel-Stadt — Bﬁle-Ville — Basilea-Citta

23. Dezember 1955.
Bau- und Wohngenossenschaft Neuhof, in B a s e 1. Unter. dieser Fxrma besteht
auf Grund der Statuten vom 19. Dezemher 1955 eine Genossenschaft mit dem
Zweck, den Genossenschaftern gesunde und preiswerte Wohnungen zu ver-
schaffen und damit ihre soziale, Wohlfahrt zu fardern. Es werden Anteilscheine
zu Fr. 100 ausgegeben. Die Bekanntmachungen erfolgen im, Schweizerischen
Handelsamtsblatt :sowie in.dep Zeitung sGenossenschafts. ‘Dem Vorstand aus
mindestens 3 Mitgliedern gehéren-an: Fritz Senn, als Prasident; Willy Lauchli,
als. szepra.udeut, Kurt Hadener,. als: Sekretar, . und-Ernst Neuner, alle von
Basel; sowie Eugen Schnurreaberger, yon Mannedorf, alle in Basel. Sie zeichnen
zu zweien. Domizil: Gotthardstrassc 6.

5.Januar 1956. Textilien usw. :
Socore S.A,, in Basel, Handel mit Waren aller Art namenthch Textilien
(SHAB. Nr.111 vom 16.Mai 1951, .Seite-1177). Die Ge&ellschsft hat siop
dureh; Beschlu§s‘ der G\emeralversammlung vom8 Dezember 1965 aufgelﬂst
und ist nach beendigter Liquidation erloschen. :

I 6. Januar 1856. Malergeschift. ' i :
Jos. Stidhli, in Basel, Malergeschift (SHAB Nr. 305 vom 30. Dezember
1943, Seite 2908). Domizil: Matthdusstrasse 7,

5. Januar 1956. Graphik, Werbeberatung.
Fritz Biihler, in B a s e . Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Walter Biihler-
Breiler, von und ‘in Basel. Einzelprokura wurde erteilt an Walter Bosshardt,
von Altlandenberg, Gemeinde Bauma, in Basel. Graphisches Atelier und
Werbeberatung. St.-Alban-Anlage 64. .

5. Januar 1956.
Lloyd Seeschiffahrt A.G., in Basel (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1955,
Seite 156). In der Generalversammlung vom 30.Dezember 1955 wurde im
Sinne von Art.735 OR das Grundkapital von Fr. 300 000 durch Reduktion
des Nennwertes der Aktien von Fr. 1000 auf Fr. 400 herabgesetzt auf Fran-
ken 120 000 und gleichzeitig durch Heraufsetzung des Nennwertes der Ak-
tien auf Fr. 1000 wieder erhéht auf Fr. 300 000, eingeteilt in 300 voll libe-
rierte Namenaktien zu Fr. 1000. Hievon sind Fr. 180 000 durch Verrech-
nung liberiert worden.

5. Januar 1956. Kohlen usw.
Richling & Cie. Aktiengesellschaft, in Basel, Handel mit Kohlen usw.
(SHAB. Nr. 73 vom 28. Mirz 1955, Seite 819). Zum Vizedirektor wurde er-
nannt der bisherige Prokurist Charles Stuber-Schiesser. Er zeichnet zu
zweien.

5. Januar 1956.
Theurillat Treuhand A.G., in Basel (SHAB. Nr.179 vom 8. August 1955,
Seite 2011). Einzelprokura wurde erteilt an Otto von Glenck, von Pratteln, in
Basel. Kollektivprokura wurde erteilt an Hans Badertscher, von Ziziwil, in
Basel. Er zeichnet zu zweien.

5. Januar 1956.
Theurillat Bau A.G., in Basel (SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1955, Seite
2011). Einzelprokura fiir das Gesamtunternehmen wurde erteilt an Otto von
Glenck, von Pratteln, in Basel.

5. Januar 1956.
Leichtbaustoffe A.G., in Basel (SHAB. Nr.291 vom 13. Dezember 1954,
Seite 3171). Einzelprokura fiir das Gesamtunternehmen wurde erteilt an
Otto von Glenck, von Pratteln, in Basel.

6. Januar 1956. Bureaumaschinen usw.
Hans Weisskopf, in Basel, Handel mit Bureaumaschinen usw. (SHAB.
Nr. 191 vom 19. August 1953, Seite 2003). Emzelprokura wurde erteilt an
Helene Peyer, von und in Basel.

6. Januar 1956, Kiinstler-Agentur.
Madame Vuffray, in Basel, Kiinstler-Agentur (SHAB. Nr. 27 vom 2. Fe-
bruar 1955, Seite 319). Die Einzelfirma hat den Sitz nach Gen{f verlegt
(SHAB. Nr. 308 vom 31. Dezember 1955, Seite 3386) und wird daher in Basel
von Amtes wegen geloscht.

6. Januar 1956.
Verlag Die Brigg, L. Hafliger, in Basel (SHAB. Nr.27 vom 4. Februar
1953, Seite 277). Einzelprokura wurde erteilt an Peter Butz, von Basel, in
Olten. Der Prokurist Armin Georgy wohnt nun in Zirich.

6. Januar 1956.

|| Peter Butz, Literarische Agentur des Verlages Die Brigg, in Basel (SHAB:
Georges Bouverat et Cie, 8 Montet, fabrique de charnleres fer et cu1vre en . & e e g i (

tous genres, fermentes pour batiments, ferrures pour étuis d’horlogerie et

Nr. 27 vom 4. Februar 1953, Seite 277). Einzelprokura wurde erteilt an Lau-
renz Hifliger, von und in Basel. Der Inhaber wohnt nun in Olten und der
Prokurist Armin Georgy in Ziirich.

6. Januar 1956. Spedition usw.
Crowe & Co. Actiengesellschaft, in Bas el, Spedition usw. (SHAB. Nr. 302
vom 24. Dezember 1955, Seite 3814). Der Prokurist Franz Schmidiger wohnt
nun in Bottmingen und der Prokurist Edward Henry Crowe in Ziirich.

6. Januar 1956.
Finachim Gesellschaft fiir chemische Industrie A.G., in Basel (SHAB.
Nr. 159 vom 11. Juli 1955, Seite 1816). Aus dem Verwaltungsrat ist Bruno
Maria Manfred Hoffmann ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt Otto Stingelin, von Pratteln, in
Miinchenstein. Er zeichnet zu zweien.

6. Januar 1956. Filme usw.
Monovale Productions S.A., in Ba s e |, Herstellung von Filmen usw. (SHAB.
Nr. 207 vom 7. September 1955, Seite 2252). Das Aktienkapital von Fr. 50 000
ist nun voll liberiert,

6. Januar 1956. Tonaufnahmestudlo
Max Lussi, in Basel, Tonaufnahmestudio usw. (SHAB. Nr.79 vom
4. April 1955, Seite 883). Einzelprokura wurde erteilt an Alfred Lussi, von
und in Basel.

6. Januar 1956. Garne.
H. W. Reinger & Cie., in Basel, Handel mit Garnen usw. (SHAB. Nr. 255
vom 2. November 1953, Seite 2624). Neues Domizil: Falknerstrasse 12,

6. Januar 1956. Chemikalien usw.
Sugro A.G., in Basel, Fabrikation von Chemikalien usw. (SHAB. Nr. 97
vom 27. Aprll 1955, Seite 1104). Prokura wurde erteilt an Frank Schmid,
von und in Riehen. Er zeichnet zu zweien.

6. Januar 1956. Velos usw.
Niba A.G., in Basel, Handel mit Velos usw. (SHAB Nr. 147 vom 27. Juni
1955, Seite 1680). Aus dem Verwaltungsrat sind die bisherige Priisidentin
Margot Niedergesiiss-Gittler und Ernst Zimmermann-Niedergeséss ausge-
schieden. Thre Unterschrlften sind erloschen

Sclmffhausen -Schaffhouse — Sciaffusa

9, Januar. 1956. . :
Landwirtschaftliche Genmensblmlt Neunkm:h in Neunklrch (SHAB -Nr. 135
vom '18. Juni 1947, Seite 1605). Die Unterschrift des:Geschaftsfithrers Emil
Steinegger ist erloschen. Als Geschaftsfithrer ausserhalb der Verwaltung wurde
neu gewahit Fritz Hauser-\Vlldberger, von Trasadingen, in Neunkirch. Er fithrt
Einzelunterschrift.

9. Januar 1956. Zucker, Kaffee usw.
Schiirrer & Co., in Schaffhausen, Agentur in. Zucker, Kaffee, Reis, Dorr-
und Hilsenfriichten usw. (SHAB.. Nr, 229 vom 30. September. . 1949, Seite
2543). Diese Kommanditgesellschaft ist seit dem 31. Dezember, 1955 aufgeldst.
Die Firma wird nach durchgefithrter Liquidation geléscht. Aktiven und Pas-
siven sind.an die Kgﬂektwgesellscha(t cScharrer & Hausen. in’ Schaffhausen,

[ ubergegangen.
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9. Januar 1956. Zucker, Kaffee usw.
Sehiirrer & Hauser, in Schaffhausen, Richard Schan'er von Neunkirch und
Schaffhausen, und Hermann Hauser, von Trasad.mgen, beide in Neunkirch,
sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Januar
1956 begonnen hat. Die Gesellschaft hat Aktiven und Passiven der erloschenen’
‘ Kommandltgesellschaft «Scharrer & Co.,, in Schaffhausen, ibernommen.
Agentur in Zucker, Kaffee, Reis, Dorr- und Hiilsenfriichten. Safrangasse 8-
9. Januar 1956. ’
Scherrer-Druck, Filiale in Neuhausen am*Rheinfall.. Unter dieser Flrma
hat die Einzelfirma «Scherrer-Drucky, in Schaffhausen, eingetragen im Handels-
register des Kantons Schaffhausen seit dem 4. Oktober 1950 (SHAB. Nr. 236
vom 9. Oktober 1950, Seite 2576), in Neuhausen am Rheinfall eine Filiale er-
richtet, Diese wird vertreten durch den Inhaber Erwin Scherrer, von Mar-

stetten (Thurgau), in Neuhausen am Rheinfall. Buchdruckerei. Zentralstrasse31..

Appenzell A-Rh. —
9. Januar 1956.

A.-G. Ausriistwerke Steig-Herisau, in Herisau (SHAB. Nr.7 vom 10.Ja-
nuar 1951, Seite 78). Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates wurden
gewdhlt: Dr. iur. Hans Walter Ackermann und Ernst Erich Ackermann,
beide von und in Herisau (bisher Kolléktivprokuristen). Sie fithren nun
Einzelunterschrift. Die Kollektivprokura von Kaspar Huber ist erloschen.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Anton Scheffold, von und-in
St. Gallen; Heinrich Wiirth, von Steinach, in Herisau, und Ernst Daume, von
und in Herisau,

Appenzell Rh.ext. — Appenzello est.

Thurgau —

N Berichtigung.
Steckborn Kunstseide A.G., in Steckborn (SHAB. Nr.4 vom 6.Januar
1956, Seite 37). An Dr. Erich Sievers, von Basel und Bern, in Luzern, ist
.nicht Kollektivprokura, sondern Kollektivunterschrift. erteilt worden.

9. Januar 1956, Kristalleuchter.
Emil O. Rutishauser & Co., in Kreuzlingen. Unter dleser Firma sind
Emil Oskar Rutishauser, von Bottighofen, und Ernst Hauser, von Salmsach,
beide in Kreuzlingen, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. Ja-
nuar 1956 ihren Anfang nahm. Handel mxt Kristall-Leuchtern. Hauptstrasse
Nr. 102.

9. Januar 1956. Kupferschmlede
Aktiengesellschaft Hermann Forster (Société Anonyme Hermann Forster),

Thurgovie — Turgovia

in Arbon, Kupferschmiede, Stahir6hrenfabrikation (SHAB. Nr.297 vom:

20. Dezember 1954, Seite 3248). Als weiteres Mitglied wurde Heinrich

Spoerry, von Fischenthal, in Balgach, in den Verwaltungsrat gewidhlt, Er ist -

nicht zeichnungsberechtigt.
9. Januar 1956. ’ )
Kisereigenossenschaft Hiittenswil in Hiuttenswil-Heldswil (SHAB.
Nr.160 vom 14. Juli 1942, Seite 1615). An Stelle von Benedikt Gfeller wurde
Fritz Gerber, von Schangnau, in Kaltenbrunnen-Heldswil, als neuer Aktuar
gewihlt. Er zeichnet kollektiv mit dem Prisidenten. Die Unterschrift von
Benedikt Gfeller ist erloschen.
9. Januar 1956.

Elektrizitdts-Genossenschaft Wilen, in Wilen bei Neunforn (SHAB

Nr. 161 vom 13. Juli 1948, Seite 1964). An Stelle des verstorbenen Vizeprisi-
denten/Aktuars Otto Hangartner wurde Jakob Hagen, von Uerschhausen, in
Wilen bei Neurnforn, als neuer Vizeprisident und ‘Aktuar gewi#hlt. Er zeich-
net kollektiv mit dem Prisidenten oder dem Kassier. Dle Unterschrift: von
Otto Hingértner wird geldscht.

9.Januar 1956. Musikinstrumente usw.
Fred Biihler, in Weinfelden Firmainhaber ist Alfred genannt Fred
Biihler, von Menznau (Luzern), in Weinfelden. Handel mit und Reparaturen
von Musikinstrumenten, Musikalienhandel. Bahnhofstrasse 24.

9. Januar 1956. Metallartikel usw.
Neuheiten G.m.b.H., in Kreuzlingen, Handel mit Neuheiten der metall-
und kunststoffverarbeitenden Industrie (SHAB. Nr.282 vom 2.Dezember
1954, Seite 3077). Gemiss 6ffentlicher Urkunde vom 5. Dezember 1955 ist der
Gesellschafter und Geschéftsfiihrer Hans Odermatt ausgetreten, Seine
Stammeinlage von Fr. 1000 ist an Klara Burri-Wiedmann, von Thunstetten
(Bern), in Gossau (St. Gallen), Ehefrau des Gesellschafters Max Burri-Wied-
mann,, iibergegangen. Diese ist mit waisenamtlicher Genehmigung vom
10. Dézember 1955 in die Gesellschaft eingetreten. Max Burrl-W}edmann ist
nun Geschéftsfithrer mit Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Hans
Odermatt ist erloschen.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzonw ~
30 dlcembre 1955, Articoli di calzoleria.
Locarnini Teodoro, precedentemente a Locarn o, ‘commercio all’i ingrosso
di articoli di calzoleria (FUSC. del 10 dicembre 1946, N¢:289, pagina 3592).
La sede della ditta viene trasferita a Sementina. I titolare & Teodoro
Locarmm, da ed in Sementina. °

Ufficio d| Faido PR

9 gennaio 1956. Macelleria, salumeria, :
Barenco Marco, in Faido. Titolare di tale ditta individuale & Marco Ba-
renco, fu Atanasio, da Bellinzona, in Faido. Esercizio’di una macelleria e
salumeria.

Distretto di Mendrisio

9 gennaio 1956. Sigarette, generi alimentari.
Guyer Ernesto di Giovanni, in Chiasso, sigarette e generi alimentari
(FUSC. del 20 luglio 1955, N° 167, pagina 1902). Con decreto 4 gennaio 1956
della pretura di Mendrisio & stato dichiarato il fallimento del titolare."

9 gennaio 1956. Verniciatore, decoratore.
Antonie Chiesa, in"Chia ss o, verniciatore, decorators {FUSC. dell'll ot-
tobre 1932, No 238, pagina 2339). La ditta & cancellata. ad istanza del tito-
lare per cessione dell’azienda, con assunzione di attivo e passivo, alla nuova
societd in nome collettivo ¢Antonio Chiesa e FlgllO), m Chusso.

9 gennaio 1956. Pittura, verniciatura.
Antonio Chiesa e Figlio, in Ch i'a's s o."Antonio Chiesa, fu Francesco, e ﬁglm
Alessandro di Antomo, ambedue da ed in Chnsso, lmnnq eostltmto, a par-~
tire dalla'sus iscrizione nel registro di nercio, una’societa
lettivo. Lia ditta ha ripreso, con assunzione di attivo € passivo, I'szienda sin
qui-gestita'dalla ditta individuale ¢Antonio: Chiesas,.in:Chiasso, 6ra’can-
cellata. Impresa di pittura e verniciatura, Corso San-Gottardo 43 a,

in'nome col- {

5 gennaio 1956. Molino, cereali, foraggi, ecc. J 5

Societd Anonima Bernascom, Bxanchx & Ci.,, in Men dr isio, esercizio del
molino nuovo ed il commercio in cereali, foraggi-ed affini, ecc. (FUSC. del
25 gennaio 1938, N° 20, pagina 188). Con decisione assembleare del 31‘di-
cembre 1955, 1a societd ha modificato lo statuto. Le pubblicazioni avvengono
a-mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio. Il consiglio di ammi-
nistrazione & composto da uno a cinque membri. Giusto Bernasconi, decesso,
non fa pit parte del consiglio di amministrazione; la sua firma & estinta.
Marino Bernasconi, di Emilio, gid iscritto, & attualmente amministratore
unico con firma individuale.

2 : Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aigle
9 janvier 1956.

Société immobiliére Alix, & Vlllars commune d'0 110 n. Suivant acte authen-
tique et statuts du 7 janvier 1956, il a été constitué, sous-cette raison sociale,
une société anonyme ayant pour but l'acquisition, I’aménagement, la cons-
truction, 'exploitation, la location ou la vente d’immeubles et de droits im-
mobiliers et toutes autres opérations immobilitres, dans le canton de Vaud
ou en Suisse, et commerciales en corrélation avec le but social, ainsi que, le
cas échéant, toutes auntres opérations financiéres et bancaires quelconques.
Elle se propose notamment, 1'acquisition, de la part de Célestin Bugnard, 3
Villars, de l1a propriété de 1582 m?®. avec chalet, sise & Villars sur Ollon, pour
le prix de 145 000 fr. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur, entidrement libérées. L'organe de publica-
tion est la Feuille officielle suisse du rce, Les nications et
convocations sont adressées aux actionnaires, en tant qu’ils sont connus,
par lettre recommandée. Le conseil d’administration est composé d’un ou de
plusieurs membres, actuellement de Fernand Moret, de et & Ollon, qui en-
gage la société par sa signature individuelle. Locaux: Etude du notaire
Roland Favre, & Ollon. Domicile légal: Villars, commune d’Ollon, chalet
Alix, chez M. de Castella.

Bureau de Cully
9 janvier 1956. Vins, tonnellerie, transports, etc.
Joseph Bucher, & Lutry, explmtatlon d’'un commerce de tonnellerie et
transports par camion (FOSC. du 20 septembre 1940, Ne 221). Le titulaire
modifie son genre d’affaires qui est désormais le suivant: explmtatlon d'un
commerce de vins, tonnellerie, travanx de _cave'et transp_oi‘ts‘ par camion.

Bureau de Gmndson
9 janvier 1956
Scierie de la Gare S.A. en lquidation, & Sainte- Crox x (FOSC. du
22 juillet 1955, N° 169, page 1928). La hquldatmn étant termmee. cette rai-
son sociale est radiée.
" 9 janvier 1956, Maconnerie, travaux publics.

‘Fortuné Lietta, 3 Concise, entreprise de maconnerie. et travaux publics

(FOSC. du 11 mars 1953, N° 57, page 573). Cette raison est tadiée par suite
de remise du commerce a la société en nom collectif «Lietta et fils», & Con-
cise, avec actif et passif.
9 janvier 1956. Macgonnerie, travaux publics.

Lietta et fils, & Concise. Sous cette raison sociale, Fortuné Lietta,
d’Italie, et son fils Charles-Paul Lietta, de Mutrux, les deux & Concise, ont
<onstitué une société en nom collectif qul a commiencé le 1ot janvier 1956.
La maison a repris-le commerce de la raison «Fortuné Lietta», 3 Concise,
avec actif et passif. Entreprise de magonnerie et de travaux publics.

Bureau de Lausanne

6 janvier 1956. Marchandises diverses, etc.
Machimex S.A., 2 L a us anne. Suivant acte authentique et statuts du 5 jan-
vier 1956, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but l'importation, I’exportation et la distribution de toutes mar-
chandises, la négociation de toutes monnaies, devises ou titres. Elle peut
acquérir des immeubles et des participations a toutes entreprises en Suisse
et & 'étranger. Le capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur
de 1000 fr., entiérement libérées. Les publications et les convocations ont
lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil de 1 ou de plusieurs membres. Soent nommés administrateurs
avec signature individuelle: Jean Brack, de Lausanne et Mdonthal (Argovie),
président, et André Dutoit, de Moudon et Neyruz, les deux & Lausanne. Bu-
reau: avenue Bellefontaine 2, dans les locaux de la société.
v T janvier 1956.
Banque Golay & Cie, 3 Lausanne, socxété en nom collechf (FOSC. du
5 septembre 1955, page 2263). La société a pour but actuel: préts en Suisse,
sans faire appel de fonds au public. Elle peut également financer des ventes
4 tempérament et effectuer toutes autres opérations en relation avec son but
principal; ce toujours sans faire appel de fonds au publlc..

9 janvier 1956. Produits capillaires.
R. Melet, 2 Lausanne, produits capillaires (FOSC du 12 févner 1951,
page 377) La raison est radiée par suite de cessstlon d'acthlté

© 9 janvier 1956. Immeubles. :.

S. L Valency-Bellevue, & Lausanne, Suivant acte authentuxue et statuts
du 6 janvier 1966, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but I’achat, 1’exploitation et la vente en Suisse de tous
immeubles ou parts d'immeubles, batis ou non, ainsi que la démolition et
la construction de tous batiments. Elle achdtera notamment pour le prix de
270 000 fr. un terrain d’environ 3520 m?, sis sur le territoire de la commune
de Lausanne, lieu dit «Chemin de Champrilly» détaché dfl bienfonds for-
mant la parcelle 645 des feuilles 5 et 7 du plan cadastral de ‘cette commune.
L capital est de 50 000 fr., divisé en 50 actions, an porteur de 1000 fr., en-
tidrement libérées. Les publications et les convocations ont lieu dans la
Reuille officielle snisse du commerce; si tous les actionnaires sont connus,
les convocations se font par lettres recommandées. La"société- est admi-
nistrée par un administrateur unique ou par un conseil de' 2 '5 membres.
Sont nommés administrateurs: Quinto Ramella, d'Italle, a° Lausanne, pré-

| sident; André Enzen, de Berne et Neuchitel, & Lausanne, secrétaire, et

André Weissenbach, de Bremgarten (Argovie), & Lausanne. Le président

| Quinto Ramella-exerce seul la signature. Procuration individuelle est con-
- férée & Franco Ramella, d’ Itahe, a Lausam\e Bureau avenue de la Gam 29,

chez Q. Ramella & fils S.A.

'D janvier 1956. Laiterie, épicerie.
O.Bettex, 2 Renens. Le chef de 1a maison est Claude Bettex. alhé Wenger,
de:Combremont-le-Petit, & Renens. Laitetie, épicerie, &' l’enselgne chtene
des Colléges». Rue de Lausanne 81.
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9 janvier 1956.
La Guilde du Livre, 4 Lausanne, société coopérative (FOSC. du 2 mars
1950, page 580). Suivant procés-verbal de I’assemblée générale du 13 octobre
1955, la société a pour but: d’éditer des oeuvres littéraires de valeur, de
présentation soignée, et de les répandre sur la base d’une organisation en
commun.” Faisant un choix d’auteurs contempormns, éventuellement plus
anciens, elle cherche & cultiver le sens du beau, sans exclure les oeuvres
de vulgarisation. Son activité peut comprendre 'organisation d’expositions,
de conférences et d’autres manifestations artistiques, la participation a
d’autres entreprises d’édition, ’enregistrement, le pressage et la diffusion
de disques et généralement de tous moyens de reproduction d’oeuvres mu-
sicales ou de textes parlés. La société éxplojte les droits dont elle est pro-
priétaire sous le nom d’Editions de Clairefontaine. Les statuts ont été mo-
difiés en conséquence.

9 janvier 1956. Restaurant. X
R. Roussy, 3 Lausanne, café-restaurant & I’enseigne «Café Flam;als)
(FOSC. du 1¢r février 1954, page 287). La raison est radiée pour cause .de
remise de commerce. <

9 janvier 1956. Epicerie, etc.
R. Kolb, 2 Lausanne. Le chef de 1a maison est René Kolb, allié Ettel de
Chavannes les-Bois, & Lausanne. Commerce d’épicerie, primeurs. Rue du
Simplon 24.

9 janvier 1956. Marchandises diverses, etc.
Marg. Bignens, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Marguerite

Bignens, de Vaulion, & Lausanne. Commerce et représentation de marchan-,

dises et articles de diverse nature. Passage St-Francois 4.

9 janvier 1956. Primeurs.
A. Chappuis, 3 Lansanne, pnmeurs (FOSC. du 12 avril 1950, page 942)
La raison est radiée.par suite de remise de commerce.

9 janvier 1956. prcene.

T. Frioud-Overney, 4 Lausanne, épicerie (FOSC. du 9 mars 1950 page

648). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

9 janvier 1956.
Exploitations cinématographiques Central S.A, 3 Lausanne (FOSC. du
9 aoit 1950, page 2074). La signature de I’administrateur Jean Baertscvhi,
_démissionnaire, est radiée. Robert Boschung, de Bellegarde (Fribourg), &

Vevey, devient seul administrateur, avec sxgnature individuelle. Bureau: .

avenue Florimont 13, chez Jean Baertschi,

9 janvier 1956. Articles textiles.
Ed. Cuérel, 3 Pully, articles textiles (FOSC. du 8 mars 1955, page 636).
La raison est radiée pour cause de cessation d’activité.

9 janvier 1956.
Assurance mutuelle vaudoise contre les accidents (Waadtlindische Unfall-
versicherung auf Gegenseitigkeit) (Assicurazione mutua vodese contro gli
infortuni), 4 Lausanne, société coopérative (FOSC. du 28 juillet 1955,
page 1972). Les bureaux sont transférés: avenue de Cour 41, dans les locaux
de la société.

9 janvier 1956. Produits industriels, etc.
Intercontinental S.A,, 3'L ausanne, produits industriels, etec. (FOSC. du
6 mai 1949, page 1221) Le bureau de la société est transféré: avenue de ]a
Gare 44, dans ses locaux.

9 janvier 1956. Tabacs, etc.
Mme A. Gaudin, 3 Lausanne, tabacs, cigares (FOSC. du 28 septembre
1944, page 2156) Nouvelle adresse: avenue du Tribunal fédéral 38.

Bureau d’Orbe

9 janvier 1956. y
Société du Battoir & Grains de Croy, & Cr oy, société coopérative (FOSC.
du 26 février 1948, Ne 47, page 575). Le secrétaire-caissier John Cavat, de
et 3 Croy, est démissionnaire; sa signature est radiée. A été nommé en rem-
placement, en qualité de secrétaire-caissier: Ernest Rochat, de et & Croy.
Le président ou le vice-président signe collectivement avec le secrétaire.

o Bureau de Vevey

9 janvier 1956. Moulin. =

Wagner Albert, 3 Montreux-Chéatelard, exploitation d’un moulin agri-
cole et industriel (FOSC. du 22 octobre 1953, page 2528). La raison est
radiée par suite de remise de commerce. L’actif et le passif sont repris par
la société en nom collectif «Wagner Fréress, ci-aprés inscrite, & Clarens-
Chitelard. - Y

9 janvier 1966. Moulin, aliments fourragers.

Wagner Fréres, 3 Clarens, commune de Montreux-Chételard. Sous cette
raison sociale, Albert Wagner, de Walliswil (Berne); & Aigle, et Jean Wag*
ner, de Walliswil- (Berne), & Montreux-Chételard, ont constitué une société
en nom collectif qui a commencé le .1°r janvier 1956 et qui.a repris l’actif
et le passif de la raison-individuelle «Wagner Albert», radiée, & Montreux-
Chételard. Exploitation d’un moulin agncole et fabrication d’ ahments four-
ragers. Rue du Collége 22. .

9 janvier 1956. Machines, etc. 3 : »
Carbofer S.A,, & Montrenx-Planches, machmes et matene] ‘pour entre-
prises et industries, etc. (FOSC. du 29 juillet 1954, page 1967). Le siége de la
société est transféré & V.eytaux. Les statuts ont été : modifiés en consé-
quence par décision de I'assemblée générale du 4 janvier 1956. L’admi-
nistrateur Emil ‘Alder habite & Veytaux. Bureau de la société: avenue des
Fa]quléres J

. Wallis — Valais — Vallese " .
Bureau dc St-Maurice * :
9 janvier 1956,
Laiterie Octodure, A Martigny-Ville, socléte coopérative (FOSC. du
11 décembre 1952, page 3020). Dans son assemblée générale du 29 décembre
1956, 1a société a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, la rai-
son sociale est radiée.
. 9 janvier 1956.,.
Bazar Philibert, Madame A. Juchli, 2 Martigny-Ville (FOSC. du
25 novembre 1944, page 2611). La raison est radiée par sulte de cessation
d’exploatat*lon\ .
9 janvier 1956. Carrelages et revetements.
Jean Pachoud, suecursale de Monthey. Sous cette ralson, la maison
«Jean Pachoud», &-Martigny-Ville, carrelages et revétements, inscrite sur le
registre du conmmerce de St-Maurice le 8 mars 1966 (FOSC. du 11 mars 1955,
page 668), a eréé une succursale & Monthey qui est engagée par la signature
du chef de la maison, Jean Pachoud de St-Gingolph, 3 Mamgny-vme. Carre-
lages, revétements,

)

melden.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchitel 4
Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)
9 janvier 1956. Atelier de mécanique.
René Leiter, 2a Fleurier, atelier de mécanique (FOSC. du 28 avril 1947 4

Ne 97, page 1153). Cette raison est radiée par-suite de cessation d’explois
tation.

Genf — Genéve — Ginevra

7 janvier 1956. Comestibles.
Hans Gantner, 3 Gen év e, commerce de comestibles a ]’enselgne ¢<La Bress
sane», en fa:]hte (FOSC. du 6 aofit 1954, page 2033). La procédure de
faillite étant eléturée, cette raison est radiée d’office.

7 janvier 1956. Papiers en tous genres. .
«Touspapiers» Berruex & Riondel, 4 Gen & v e, importation, exportation e¥
commerce en gros de papiers en tous genres, société en nom collectif dis-
soute par suite de faillite (FOSC. du 17 j Jum 1954, page 1572). La procédure
de faillite étant cloturée, cette raison est radiée d’ offlce

7 janvier 1956. Exploitation de cliniques, ete.

Climesa, & Gené've, exploitation de cliniques, etc., société anonyme dise
soute par suite de faillite (FOSC. du 5 février 1954, page 332). La procé’
dure de faillite étant cloturée, cette raison est radiée d’office.

7 janvier 1956.

Favre-Films, 3 Genéve, Chef de la maison: Léon-Armand Favre, de Ros-
sens (Fribourg), & Genéve, séparé de biens d’Emilie-Héléne, née Castel]ano.
Achat et location de films. 11, avenue Gallatin.

7 janvier 1956. Hétel.

Gaetano Carugah, a Genéve, «<Hotel Fédéral> (FOSC. du 21 décembre 1938.1
page 2730). La raison est radiée par suite de remise.d’exploitation.

7 janvier 1956. Café-restaurant-hétel.

A. Bavaud, 2 Ge néve. Chef de la maison: Aimé- Léon Bavaud, de Motagny=
les-Monts (Fribourg) et Bottens (Vaud), 3 Genéve. Exploitation d’un café-
restaurant-héotel & I'enseigne «Hote] Fédérals. 15, rue de Berne. *

7 janvier 1956.

Société Immobilidre Aire-Onex, 3 Geneéve, société anonyme dissoute
(FOSC. du 2 novembre 1955, page 2782). Les administrations fiscales ayant
donné leur consentement, cette société est radiée.

7 janvier 1956.

Société Immobiliére Angle Pré-Jérome, 4 Genéve, société anonyme dis-
soute (FOSC. du 8 mars-1955, page 637). Les admlmstratlons fiscales ayant
donné leur consentement, cette société est i'édjée.

7 janvier 1956.

Société Immobiliére de 1a Place Chevelu No* 1 et 3, A Gen &ve, société ano-
nyme (FOSC. du 25 aoiit 1953, page 2049). Jacques Ricci, de et 3 Versoix, a
été nommé seul administrateur, avec signature individuelle. Les pouvoirs
de Paul Croisier, administrateur démissionnaire, sont radiés. Domicile:
18, rue de la Corraterie, régie Bernard Naef & Cie.

7 janvier 1956. Brevets d’invention, outillages, machines, etc.

Hasler Freéres et Cie S.A.,, & Genéve. Suivant acte authentique et statuts
du 29 décembre 1955, il a été constitué, sous cette raison sociale, une so-
ciété anonyme ayant pour but: a) 1’étude et ’exploitation de tous brevets
d’invention; b) I'importation et I’exportation d’articles de diverses natures,
de matiéres premiéres et d’objets manufacturés ou semi-ouvrés; c) la
représentation, le commerce, le montage, la fabrication d’outillages, de ma-
chines et d’accessoires pour l'automobile, I'industrie et branches annexes
en Suisse et & I'étranger. Le capital social, entiérement libéré, est de
50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, nominatives. L’organe
de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. L'assemblée géné-
rale est convoquée par lettre recommandée adressée & chaque actionnaire.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plu-
sieurs membres, actuellement composé de: Edouard-Adrien Grobet, prési-
dent, de Vallorbe (Vaud), & Genéve; Jean-Friedrich Hasler, secrétaire,
d’Altstitten (Saint-Gall), a2 Genéve, et Karl-Theodor Hasler, d’Altstatten
(Saint-Gall), & Genéve. La société est engagée par Edouard-Adrien Grobet,
signant collectivement avec 1'un ‘des deux autres administrateurs. Bureaux:
1-8, rue de Chantepoulet.

1
4

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB..
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FUSC par .z_ies lois ou ordonnances

Strumpffarberei AG. in Lig., in Olten
Liguidations-Schuldenruf gemiss Art: 742 und 745 OR

Ersté Verdffentlichung
Die Generalversammlung vom 1. Oktober 1955 hat die Liquidation be-
schlossen und den Unterzeichneten zum Liquidator ernannt (SHAB Nr. 301,
S. 3298, vom 23. Dezember 1955)
Die Gldubiger .werden gemiss Art. 742, Abs. 2, OR, aufgefordert, ibhre

Anspriiche bis 15. Februar. 1956 beim Unterzeichneten. schriftlich anzue
. +(AA. 9%)

Olten, den 11. Januaf 1956. e

x :Der qumdator‘ '
Dr Peter Hagmann, Furspzecher und Notar, Olten.

Geschéftserﬁﬂnﬁngsierhot — Sperrfrist
(Auverhufurdnnng vom 16. April 1947)

Bemhard Nordmann, Nnehfolger von Achille Nordmann, Manufaktur-
waren in Liestal, ist die Bewilligung zur Durchfiihrung eines Totalausver-
kaufes wilhrend der Zeit vom 16. Januar 1956 bis 30. April 1956 erteilt wor-
den. Dem Gesuchsteller wird ein Geschiftserdffnungsverbot im Sinne von
Art. 16 der eidg. Ausverkaufsordnung.bis zum 30. Jlmi 1959 fir die ganze
Schweiz auferlegt, (AA. 10)

Liestal, den 9.isuuar 1956. Direktion des Innern.




98 — N°9

12.:1. 1956

Eidgentssisches Amt for geistiges Eigontum |
Burean fédéral de la propriétd intellectuells — Ufficio federale defla proprieth intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 159126. Date de dépot: 1er décembre 1955, 19 h,
Compagnie des Montres Longines, Francillon S.A.. (Longines Wateh Co.
Franeillon Ltd.), St-Imier (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres, parties de montres, bracelets, emballages.

GINMATIC

Nr. 159127, Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1955, 17 Uhr.
Honegger & Co. vorm. Emil Honegger, Riiti (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kratzen (Kratzenbeschlige, Kardengarnituren).

CARDOMAX

Nr. 159128. Hinterlegungsdatum: 8. Dezember 1955, 20 Uhr.
Stutz & Cie., Lavaterstrasse 65, Ziirich 2 (Schweiz). — Handelsmarke.
Erneuerung der Marke Nr. 86632. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 22. August 1955 an.

Damenstriimpfe.

SABINA

Nr. 159129. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1953, 6 Uhr
Ceresina GmbH., Seefeldstrasse 116, Ziirich 8 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. ;
Ceresinartige Kohlenwasserstoffe, synthetisch
anfallend..

MICROCERAL

Nr. 159130. Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1955, 19 Uhr.
Paul Barth, Obere Ziune 12, Ziirich 1 (Schweiz). — Handelsmarke.

Samtliche Malerbedarfsartikel, wie Pinsel, Werkzeuge, Leitern, Tapezierer-

tische, Bocke, Spachteln, Drahtbiirsten usw. Sadmtliche Bedarfsartikel, sowie

alle Maschinen und Apparate, die im Maler-und Karrosseriegewerbe Verwendung
finden.

BARTH

hergestellt oder natiirlich

Nr. 159131, Hinterlegungsdz;mm: 12. Dezember 1955, 19 Uhr.
Baumwollweherei Leysinger AG., Webereistrasse 120, Bellach (Solothurn,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Baumwollgewebe.

No 159132. Date de dépdt: 16 décembre 1955, 20 h.
Frédérie Chatelain, boulevard des Phllosophes 11, Genéve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. :

Produits antigel, produits antnrouilie,‘pljoduits antitartre.

RADIATOR*

Nr. 159133. Hxnterlegﬁngsdatum 19. Dezember 1955, 19 Uhr.
Jd. Luthi & Co., Lyssachstrasse 95, Burgdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhwaren aller Art (emschhesslxch Turnschuhe und Gummxstlefel)

JLCO-Hop

' Nr. 159134,

Hinterlegungsdatum: 19. Dezember 1955, 15 Uhr.
Dr. Schaefer AG., Junkermattstrasse 11, Zofingen (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte jeder Art.

HYPERTENS

No 159135. Date de dépot: 19 décembre 1955, 20 h.
Mont d'Or S.A. Sion, & Sion (Valais, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 87472. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 19 décembre 1955.

Vins du Valais (Johannisberg), préparés avec du raisin récolté A I ¢époque de la
Saint-Martin.

SAINT-MARTIN

JOHANNISBERG DOUX

VENDANGE A LA SAINT-MARTIN

DOMAINE DU MONT D'OR, SION

énguerte oteosde

l\'o 159136. Date de dépdt: 19 décembre 1955, 20 h.
Mont d'0Or S.A. Sion, a-Sion (Valais, Suisse).
Marque de production et de commerce. — Renouvellement de la’ marque
No 87473. Le délai de protecnon résultant du renouvellement court depuis
le 19 décembre 1955. :
Vins du Valais (Arvine).

SOUS L'ESCALIER

PETITE ARVINE

DOMAINE DU MONT D'OR, SION

etrioueTTe DiEroséx

Nr. 159137, -Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1955, 17 Uhr.
i Villiger Sohne AG., Pleffikon (Luzern, Schweiz).

; Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 87422, Firma
¢ gedndert. Die Schutafrist aus der Emeuerung Iﬂuft vom 20. Dezember 1955
y o an. k

| Tabakwaren aller Art.

Tambour

Nr. 159138, Hinterlegungsdatum: 20. Dezember 1955, 17 Uhr.
Villiger Séhne AG., Pleffikon (Luzern, Schweiz).
: Fabrik- und Handelsmédrke. — Erneuerung der Marke Nr.87423. Firma
! geindert. Die Schutzfnst aus der Emeuerung lauft vom 20. Dezember 1955
. an.

1

Tabakwaren aller Art.

Trommler

N . 159139. : Hmterlegungsdatum 17. August 1955 19 Uhr.
: Apoteksvarucentralen Vitrum Apoteknreakuebolaget, Franzéngatan 7—9,
! Stockholm 12 (Schweden). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Praparate fiir medizinischen, pharmazeutischen, hygienischen und

kosmetlschen Gebrauch, Arzneimittel, Verbandstoffe, ‘Antiseptika, Desinfek-

tionsmittel, Nahrungsmittel und Drogen sowohl fiir medizinischen als auch fiir
mcht—medxzmzschen Gebrauch; medizinische Apparate und Instrumente sowie

; Teile derselben.

- AMINOLIPID
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Nr. 159140. Hmterlegungsdatum 7. November 1955, 17 Uhr.
Ernst Handschin, Kembsemeg 24, Basel (Schweiz). — Handelsmarke.

Erddampfungs- bzw. Erdsterilisations-Maschinen, 'Oberﬂachenbeﬂainmungs-
maschinen zur Bekdmpfung der tierischen und pflanzlichen Schadlinge sowie
fir die Unkrautvernichtung.

Nr. 159141, Hmterlegungsdatum 8. November 1955, 8 Uhr.
Spiini Edwin, Dorfstrasse 27, Luzern (Schweiz). — Handelsmarke.

Radio- und Fe‘msehapparat'e.

Nr. 149142. Hinterlegungsdatum: 9. November 1955, 18 Uhr.

UNION Sehweizerische Einkaufs-Geselischaft Olten USEGO, Olten (Schweiz).
Handelsmarke.

SIS ETABEEY
EMIR

# F&S\R}éﬂ ele

Nr. 159143. Hmterlegungsdatum 9. November 1955, 18 Uhr.

UNION Schweizerische Einkaufs- Gesellschaft Olten USEGO Olten (Schwenz)
Handelsmarke,

'§

Ceylon-Tee.

SRS

3?:*

KINGDOR

%‘f&” eggfm %w% Umc%e %/(oa

* N *

?5%%’}1 *
'>?~,

Nr. 159144. Hinterlegungsdatum: 9. November 1955, 18 Uhr.

UNION Schweizerische Einkaufs-Gesellschaft Olten USEGO, Olten (Schweiz).
. Handelsmarke.

SRS
PAGODA

%fg{g gazaﬂ% «%wgz ﬂ/ﬂfazze %/{M

R *

W

*%?

No 159145. Date de dépét: 10 novembre 1955, 19 h.

André Gogler, rue des Déhces 18, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique.

Bijoux.

-

Ne 159146. Date de dépot: 10 novembre 1955, 19 h.

Claude Hertig, rue des Dehces 18, Genéve (SIUSSE)
Marque de fabrique.

Bijoux.

Nr. 159147, Hinterlegungsdatum: 14. November 1955, 20 Uhr.

Silfa AG. Rothrist, beim Bahnhof, Rothrist (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Farben, Farben-Bindemittel und Spachtelmassen auf Dispersionsbasis.

No 159148. Date de dépdt: 14 novembre 1955, 17 h.

Thomas De La Rue & Company Limited, Imperial House, 84/86, Regent
Street, Londres W. 1 (Grande-Bretagne). ' -
Marque de fabrique et de commerce.

‘| Panneaux contreplaqués et matériaux en feuilles podr la décoration et pour la

construction de meubles et bAtiments.

LINETTE

Uebertragungen — Transmissions )
Marke Nr. 89822, — Albatros AG. Ziirich, in Zirich (Schweiz). — Uebertra-
gung auf die neue Firma Albatros AG. Ziirich, Niischelerstrasse 30, Ziirich 1
(Schweiz). — Eingetragen den 30. Dezember 1955.

Marque N© 113286. — Farnsworth Television &: Radio Corporation, Dover
(Delaware) et Fort Wayne (Indiana, U.S.A.). — Transmission & Interna-
tional Telephone and Telegraph Corporation, 67, Broad Street, New-York 4
(U.S.A.). — Enregistreé le 30 décembre 1955.

_Marke Nr.113287. — Farnsworth Television & Radio Corporation, Dover
(Delaware) und Fort Wayne (Illinois, USA). — Uebertragung an Interna-

tional Telephone and Telegraph Corporation, 67, Broad Street, New York %
(USA). — Eingetragen den 30. Dezember 1955. L
Marque No 133269, — The Cudahy Packing Company, Chicago'(Illinois, U.S.A.).
— Transmission 4 Purex Corporation, Ltd., South Gate (California, U.S.A.).
— Enregistreé le 30 dé¢embre 1955.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

SCHWEIZERISCHE VERRECHNUNGSSTELLE — OFFICE SUISSE DE c_oursusmou

Ergebnisse des gebundenen Zahlungsverkehrs im November 1955

Résuitats du service réglementé des paiements en novembre 1953

1. Zentralisierier Verkehr — Trafic centraiisé
Y’g—?‘g&a‘” Einzahluugen — Versements Auszahlungen — Paiements . gu“l“ .du dwln:::df:n l;ovem;re ig:g
Anfangs- Sonstiger
Vertragsstaaten bestand Andere Antere Verkchr 1) Pendente -
Pays Disponi- RRatel uhli;é:- Woren 1‘*,"5' o Autre Ve;;i#:leafre aufltrige Om:& Fﬁc’l‘éﬁlud:gl:n
Dilités Marchan- Auu::“ To(ﬂ! Alarennns Zehuneen Total trafic 1) i Ordres de Soldeld Déclarations
Etat initial dises e ST iEiiE dises pnf}(lllr:‘l':l:‘s bim)éns. P‘lssinenl clcureln; de c;:.‘nces
exécutés Nquidées
in 1000 Frankeu November 1955 — Novembre 1955 IEn 1000 francs
Buigarien - Boigarie 1045 177 23 199 3520 71 891 | — 14 339 176 163 201
Finniand - Finlande 14 944 946 140 1086 2757 337 3094 — 12 936 1224 11 712 2735
Grieeheniand - Gréee 2) 1023 2367 116 2483 1902 247 2149 | — 262 1 095 789 306 2494
Jugosinwien - Yougosiavie 1221 3592 399 39091 1797 615 2412 | — 507 5293 777 4516 5773
Poien - Poiogne 430 1544 232 1776 1869 635 2 504 792 494 2128 | — 1634 13 284
Portugai - Portugai %) — 872 2347 178 2525 4734 693 5427 3324 — 450 2423 [ — 2873 34 400
Rumiinien - Roumanie 116 220 37 257 197 114 31 100 162 448 | — 286 4 811
Spanien - F.spagnc — 6563 6 057 811 6 868 5144 674 5818 — ] — 5513 2284 | — 7797 31 404
Tseheehosi - Tehéeos} . 1 4 910 93 5003 3067 549 3616 | — 930 458 2101 | — 1643 5 496
Thrkei - 'l‘urqué b)Y 6 833 3032 533 3565 2529 748 3277 | — 114 7007 1773 5234 15571
Ungarn - Hongrie 407 5 554 249 5803 1075 1816 2891 | — 2639 680 654 26 3267
Urugoay - Urugnay 12 425 1407 — 1407 1114 36 1150 , — 137 12 545 759 11 786 2367
LT G G 34010 32153 2810 | 34963 | 27005 6535 | 33540 | — 337} 35046 15536 | 19510 | 121895
Trafie eentralisé
Januar bis November 1955 — Janvier 3 novembre 1955
L2
Bulgarien - Buigarie 2905 6 170 219 6 389 4962 3978 8940 | — 15 339 176 163 201
Finniand - Finiande 5540 29 674 5 669 35343 22 543 5404 27 947 — 12 936 1224 11 712 2735
Grieehentand - Griee 2) 2484 11 747 1907 13 654 18 657 3623 22 280 7237 1 095 789 306 2 494
Jugosiawien - Yougoslavie 6 024 40 575 3873 44 448 27 454 11 089 38543 | — 6636 5293 777 4516 5775
Poien - Poiogne 387 27 905 1 691 29 596 24 345 6 503 30 848 1 359 494 2128 [ — 1634 13284
Portugai - Portngai %) — 2476 15253 2620 17873 54 206 10 844 65 050 49203 § — 450 2423, — 2873 34 400
Rumiinien - Ronmanie 926 6 704 1119 7823 5570 2317 7887 | — 700 162 448 | — 286 4 811
s,umlen Espagne 9710 51 454 13 297 64 751 67 677 12297 79974 — ] — 5513 2284 | — 7797 31494
h kei - Tehéeosl — 50 056 2 857 52913 36 480 11 446 47926 | — 4529 458 2101 | — 1643 5 496
Tﬁrkel - Turqgnie 3) 6 585 23093 4222 27315 20 033 8 640 28 673 1780 7007 1773 5234 15571
Ungarn - Hongrie 374 24 880 3958 28 838 13395 7364 20759 | — 7773 680 654 26 3267
Uruguay - Uragnay 10386 15 429 18 15 447 11 806 83 11889 | — 1399 12 545 759 11 786 2367
Zeaaliloteterkely 42845 | 302940 | 41450 | 344390 | 307128 | 83588 | 390716 38527 35046| 15536 | 19510 | 121895
‘Trafie eentraiisé 2 5
Songlats 2. Dezentrailsierter Verkehr — Trafie déeentrails Faoae e e e
November 1955 — Novembre 1955 A R:fﬁ:’:,‘:’;mf: 1953
Aegyplen — 11149 10 332 1137 11 469 5130 1265 6395 1423 — 4652 Egypte
Argentinicn 77 085 324 135 449 11 802 120 11922 — 65 612 Argentine
Beigien 2) 14 248 27 463 6 029 33 492 24 561 10 029 34 590 4154 17 304 Belgique 2)
Danemark %) 5505 6 690 1021 7711 6687 1256 7943 | — 707 4566 Danemark %)
Ost-Deutsehland 1719 10118 26 10 144 10117 171 10288 | — ' 54 1521 Aliemagne orientaie
West-Deutsehiand %) 39 494 134 251 23 006 157 257 67 653 34 949 102602 | — 4i 173 52 976 Aliemagne oceldent. 3)
Frankreieh %) 52093 67 287 16 607 83 894 33 321 40 667 73988 | — 9895 52 104 Franee 2)
Grosshritannica 3) 32198 70 337 10 317 80 654 74337 27 286 101 623 29 243 40 472 Grande-Bretagne %)
Iran 3110 1179 256 1435 807 178 985 2 479 6 039 Irau
Haliea 2) 6176 48 453 11 875 60 328 34 788 13 046 47834 {'— 2676 15 994 Italie %)
Niederiande 2) ~ 8578 23 236 8 604 31 840 22928 10 864 33792 7533 14 159 Pays-Bas %)
Nerwegen 2) . 4558 1252 1044 2296 5149 1802 6951 4174 4077 Norvége 3)
Oesterreleh %) 8015 11897 3161 15 058 13 971 5084 19 055 4354 8372 Autriche 2)
Sehweden 2) 5927 8 686 1723 10 409 15 731 5153 20 884 11613 7 065 Sudde 3)
Dezentraiisierter Verkehr 247 557 { - 421 505 84 931 506 436 326 982 151 870 478 852 10 468 2385 609 Trafte décentralisé
Zentraiisierter n. dezentr. Verkehr 281 567 453 658 87 741 | 541399 | 353 987 158 405 512392 | - 10081 320 655 Trafie giobai
Januar bis November 1855 — Janvier 4 novembre 1955
Aegypten — 4098 46 078 6878 52 956 40 140 14 866 55 006 1 496 — 4652 Egypte
Argentinjen 117415 16 942 3992 20 934 67 040 5697 72737 —_ 65 612 Argentiue
Beigien %) 19 068 '232 380 73 963 306 443 249 294 160 879 410173 101 966 17 304 Belgique %)
Dinemark 2) 6534 64 602 9782 74 384 72 525 22 918 05 443 19 091 4566 Danemark ?)
Oszenisehllnd 983 36 137 1432 37 569 34998 2015 37013 | — 18 |° 1521 Ailiemagne orientaie
West-Deutsehland 2) 40924 | 1313288 248 748 | 1 562 036 643 595 471182 | 1114 777 | — 435 207 52 976 Ailemague oecident. 3)
Frapkreieh 2) 84 830 706 169 334 256 | 1040425 396 726 371 803 768 529 | — 304 622 52 104 Franee %)
Grossbritannien %) 34915 | 652409 | 116264 | 768 673 786 751 418056 | 1204807 { 441 691 40472 Grande-DBretagne ?)
Iran 1674 128714 603 13 474 10 253 1419 11 672 2563 6 039 iran
Itatien %) 9301 482 433 328 482 810915 351 829 143 237 495 066 | — 309 156 15994 Italie %)
Niederlande 2) 19222 242 482 76 632 319114 214 649 120 017 334 666 10 489 14 159 Pays-Bas %)
Nerwegen %) 2 096 13774 9628 23 402 44 944 15038 59 982 38 561 - 4077 Norvége %)
Oesterreich ) 12183 | 118931 41120 | 158051 | 116321 47400 | 163721 1859 . 83 .Antriehe %)
Sehweden 2) 6097 80 642 22 592 103234 158 375 47 122 205 497 103 231 7065 " Suéde %)
Dezentralksierter Verkehr 351144 | 4017238 | 1274372 | 5201610 | 3187440 | 1841649 | 5029 089 [ —328 056 } 285 609 Trafle décentralisé
Zentratisterter 8. dezentr. Verkebr 393989 | 4320178 1 1315822 | 5636000 | 3494568 | 1925237 | 5419 805 {— 289 529 320 655 Trafie giobal

?) Eingang oder
2ablungsun

T

von in Z

Assgang (—) von Mitteln aus Verrechnongen durch die Europdische
ion, aus. Go‘ld- und Deviscnmhhmgen, aus der Beanspruchung und Rick-

Krediten usw.

vorg:

) Mitgliedstaaten der Europi!schen Zahlnngsunion.

1) Entrée ou sortie {—) de moyens provcnant de compensations par FUnion européenne
de paiements, de palements ¢n or on en devises, de Putilisation et du remboursement
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de 'Union
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FZahlungsabkommen'zwischen der Schweiz und Italien
vom 2l. Oktober 1950

Aenderung

Durch Briefwechsel vom 22. Dezember 1955 zwischen der Schweizerischen
Gesandtschaft in Rom und dem Generaldirektor fir wirtschaftliche Anlegen-
heiten im Ministerium fir -Auswirtiges in Rom sind Artikel 2, 3 und 4 des
Zahlungsabkommens zwischen der Schweiz und Italien vom 21. Oktober 1950
geindert worden.

Der Wortlaut des schweizerischen Briefes, anf den italienischerseits in-

haltlich gleichlautend geantwortet wurde, folgt hiernach:

. Ueberselzung
Schweizerische Gesandlschafl
in Italien
Rom, den 22. Dezember 1953.

Herr Botschafter!

Um das heute in Kraft stehende schweizerisch-italienische Zahlungs-
abkommen vom 21. Oktober 1950 dem im Abkommen iber die Errichtung
einer europdischen Zahlungsunion vom 19. September 1950 vorgesehenen mul-
tilateralen Arbitragesystem anzupassen, ist es notwendig, einige Klauseln des
genannten Abkommens abzuindern.

Ich beehre mich deshalb, Thnen vorzuSchlz{gen. dass die Artikel 2, 3 und 4
des erwiahnten Abkommens aufgehoben und durch folgende ersetzt werden:

Art. 2. Zur Abwicklung der Zahlungen von der Schweiz nach Italien

und von Italien nach der Schweiz wird die Schweizerische Nationalbank |

dem Ufficio Italiano dei Cambi ein Konto in Schweizer Franken, genannt

«Schweizer-Franken-Konto A» erdffnen und das Ufficio Italiano dei Cambi |

wird der Schweizerischen Nationalbank ein Konto in Lire, genannt ¢Lire-
konto A» eroffnen,

Zudem werdcen dic erméachtigten Schweizer Banken den ermachtigten
italienischen Banken Konten in Schweizer Franken, genannt ¢Schweizer-
Franken-Konten B» eroffnen und die ermachtigten italienischen Banken
werden den ermiéchtigten schweizerischen Banken Konten in Lire, genannt
«conti esteri lire pagamenti multilaterali» erdffnen.

Die Eroffnung und die Funktion der in diesem Artikel vorgesehenen
B-Konten und der sconti csteri lire pagamenti multilaterali» unterliegen
den in'den beiden Lindern geltenden einschligigen Vorschriften.

Art. 3. Der geégenseitige Zahlangsverkehr zwischen der Schweiz und
Italien wickelt sich ab durch’ Gut- und Lastschriften auf das Schweizer-
Franken-Kento A, auf ein Schweizer-Franken-Konto B, auf das Lire-
konto A oder auf ein «Conto estero lire pagamenti multilaterali».

Art. 4. Die Schwcizerische Nationalbank und das Ufficio Italiano dei
Cambi werden sich gegenseitig Schweizer Franken gegen Lire oder Lire
gegen Schweizer Franken gestiitzt auf einen gemass Artikel 5 hiernach

. bestimmten Umrechpungskurs abtreten.

Ich beehre mich ferner, Ihnen vorzuschlagen, dass der vorliegende Brief
und lhre Antwort einen zwischen den beiden Regierungen giiltigen Vertrag
darstellen und dass die obenerwihnten Aenderungen am 1. Januar 1956 in
Kraft treten.

Ich wire lhnen verbunden, wenn Sie mir lhr Einverstindnis zu Vor-
stehendem mitteilen wollten.

Genehmigen Sie,” Herr Botschafter, die Versicherung meiner ausgezeich-
neten Hochachtung.
(gez). Escher.

9. 12. 1. 56.

Accord de paiement entre la Suisse et IItalie du 2! octobre 1950
Modmeatmn

Les articles 2, 3 et 4 de I'accord de paiement du 21 octobre 1950 entre
la Suisse et I'Italie ont été modifiés par un échange de lettrés du 22 décembre
1955 entre la légation de Suisse & Rome et le directeur général des affaires
¢conomiques au ministére italicn des affaires étrangéres.

On trouvera ci-dessous le texte de la lettre suisse; le contenu des deux
lettres est identique:

Légation de Suisses

en Italie Traduction

Monsieur 1'Ambassadeur,

1l se révéle nécessaire de modifier quelques clauses de 1'accord de paie-
ment italo-suisse du 21 octobre 1950 afin de 1'adapter au systéme d’arbitrage

multilatéral prevu par I'accord du 19 septcmbre 1950 sur I'établissement d'une

Union européenne ‘de paiements.

C'est pourquoi j’ai I'honnenr de vous proposer que les articles 2, 3 et 4

de I'accord italo-suisse soient abrogés et remplacés par les suivants:

Art. 2: En vue d'assurer les paiements i effectuer de Suisse en
Italie et d'Italie en Suisse, la banque nationale suisse ouvrira 4 l'ufficio

italiano“dei cambi nn comipte ‘en francs sunSses, dénommé scompte francs’
suisses A et I'ufficio italiano’ dei cambi ouvrira a la banque nationale,

suisse un compte en lires, dénommé ‘écompte lires As.

Rome, le 22 décembre 1953.

De plus, les banques agréées suisses ouvriront aux banques agréées
italiennes des comptes en francs suisses, dénommés «comptes francs
suisses B» et les banques agréges italiennes ouvriront aux banques agréées
suisses des comptes en lires, dénommés conti esteri lire pagamenti multi-
laterali.

L’ouverture des comptes B et des conti esteri liré pagamenti multi-
laterali visés au présent article, ainsi que leur fonctionnement, sont soumis
aux dispositions en la matiére en vigueur dans chacnn des deux pays.

. Arl. 3: Les paiements de Suisse en Italie et vice-versa seront effectués
au crédit ou par le débit du compte francs suisses A, d’un compte francs
suisses B, du compte lires A ou d'nn conte estero lire pa.gamenh multi-
laterali. )

Arl.4: ‘La hanque nationale suisse et I'ufficio italiano dei cambi
se céderont mutuellement des francs suisses eontre des lires ou des lires
contre des francs suisses sur la base d'nn taux de comversion déterminé
selon 'article 5 ci-apres.

J'ai I'honmeur de vous proposer aussi que la présente lettre et celle que
vous voudrez bien me faire parvenir en réponse constituent un accord valable
entre les deux gouvernements et que les modifications susmeationnées entrent
en vigueur le 1er janvier 1956.

Je vous saurais gré de vouloir bien me communiquer votre accord sur ce
qui précéde. e

Veuillez agréer, Monsieur I'’Ambassadeur, 1'assurance de ma haute consi-
dération.
(signé) Escher.

9. 12 1. 56.

Accordo di pagamento tra la Svizzera e I’ Italla del 21 ottobre 1950
Hodxﬁemone

Con scambio di lettere del 22 dicembre 1955 tra la Legazione di Svizzera
in Roma e il Direttore generale per gli affari economici al Ministero per gli
affari esteri in Roma, gli articoli 2, 3 e 4 dell’accordo di pagamento tra la ~
Svizzera e I'Italia del 21 ottobre 1950 sono stati modificati.

Segue qui-appresso il testo della lettera svizzera, alla quale, da parte

-italiana, é stato risposto con lettera di tenore identico:

Legazione di Svizzera

in Italia
Roma, 22 dicembre 1955.

Signor Ambasciatore,
Per adeguare I'Accordo di Pagamenti italo-svizzero del 21 ottobre 1950,

-attualmente in vigore, al sistema di arbitraggi multilaterali previsto dal-
:¥Accordo per l'istituzione dell'Unione Europea di Pagamenti del 19 settembre

$¥950, si rende necessario emendare alcune clausale dell’Accordo stesso.

Ho pertanto I'onore di proporLe che gli articoli 2, 3 e 4 di detto Accordo
vengano abrogati e sostituiti con i seguenti:

Art. 2. Allo scopo di assicurare i pagamenti da effcttuare dalla
Svizzera in Italia e dall'ltalia in Svizzera, la Banca nazienale svizzera
aprira all'Ufficio italiano dei cambi un conto in franchi svizzeri intitolato
sconto franchi svizzeri As e I'Ufficio italiano dei cambi aprira alla Banca
nazionale svizzera un conto in lire intitolato econto lire As.

Inoltre, le banche accette svizzere apriranno alle banche accette
italiane dei conti in franchi svizzeri intitolati econti franchi svizzeri B»
e le banche accette italiane apriranno alle banche accette svizzere dei
conti in lire intitolati sconti esteri lire pagamenti multilateralis.

L'apertura dei conti B e dei econti esteri lire pagamenti multila-
teralis menzionati nel presente articolo, come pure il loro funzionameato,
sono sottoposti alle disposizioni vigenti in materia in ciascuno dei.due
paesi. ¢

Art. 3. 1 pagamentl della Svizzera m Italia e viceversa saranno .
effettuati mediante accreditamento o addebitamento del conto franchi
svizzeri A, di un conto franchi svizzeri B, del conto lire A o di un ¢conto
estero’ lu'e pagamenti multilaterali».

Art 4. La Banca nazionale svizzera e I'Uff' icio italiano dei cambi
si cederanno reciprocamente franchi svizzeri contro lire o lire contro
franchi svizzeri sulla base di un tasso di cambio determinato secondo
I'articolo 5 indicato qui appresso.

Ho I'onore di proporLe, altresi, che la presente lettera e quella che Ella
vorrd farmi pervenire in risposta costituiscano un accordo valido tra i due
Governi, e che le modifiche sopra riportate eatrino in vigore il 1° gennaio 1956.

Le sar¢ grato se vorra comunicarmi il Sno accordo su quanto precede

La prego di gradlre, Signor Ambasciatore, gli atti dell> mia alta con=.
siderazione,

(firm.) Eseher.
9. 12. 1. 56.

Ausland-Postiiberweisungsdienst — Service intern. des virements postaux
Umreehnungskurs vom 12. Januar 1956 — Coars de eonversion dés ie 12 janvier 1958

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.80; Dianemark: Er. 63.70; Deutschland:
Fr.104.90; Frankreich und Marokko: Fr. 1.251; Italien Fr. —.70; Niedes-
lande: Fr. 115.85; Oesterreich: Fr. 16.90; Schweden: Fr 84 55.

Grossbritannien und Irland (Eire): lL Sterl. = Fr 12. 32 [Zahlungen durch

_Vermittlung der (par l'intermédiaire de la) Swiss Bank Cnrporahon. London; °

Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel]. 9. 12.1. 56.
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France
Mise ‘en vigueur d’une nouvelle nomenclature douaniére

Le ¢Journal Officiel de la République francaise» des 1/2/3 janvier 1956
a publié I'avis suivant aux importateurs et aux exportateurs: "

Le décret No 55612 du 9 décembre 1955, publié au ¢«Journal officiel> du
10 décembre, fixe les tarifs des droits de douane selon une nouvelle nomen-
clature, qui a été publiée au ¢Journal officiel» du 10 décembre et des jours
suivants.

Ce décret est applicable & partir du 1¢r janvier 1956.

En conséquence, toutes demandes d’autorisation et tous titres et décla-
rations concernant le commerce extérieur, comportant une désignation des
marchandises en termes du tarif douanier ne pourront étre établis que dans
les termes de,la nouvelle nomenclature & partir du 1¢r janvier 1956.

Cette régle vise notamment:

1o Les licences, d’importation ou d’exportation, qu’elles soient demandées
dans le cadre d’avis aux importateurs ou aux exportateurs, d’autorisa-
tions préalables, d’accords préalables et de comptes ouverts, ou dans le
cadre de dérogations commerciales, antérieurs au 1¢r janvier 1956, méme
lorsque ces avis, accords et autorisations sont rédigés dans la nomencla-
ture en vigueur jusqu’'au 81 décembre 1955; ,

20 Les autorisations préalables, les accords préalables et les demandes de
comptes ouverts & ’exportation; .

3¢ Les certifjcats d’importation, méme lorsqu’ils s’'imputent sur des autori-
sations de transfert préalable redlgées et accordées selon la nomencla-
ture actuelle,

La désignation tarifaire doit étre compléte, comprenant le numéro de
quatre chiffres en deux groupes et, le cas échéant, la lettre majuscule cor-
respondant & la position seconde et la lettre minuscule constituant I'indice
de sous-position (derniére colonne du tarif). :

Les licences qui ont été ou qui pourront encore étre délivrées selon les
termes de I'ancienne nomenclature sont utilisables jusqu’'au terme normal
de leur validité.

- Il est rappelé qu'un avis aux importateurs et aux exportateurs, qui a
été publié au «Journal officiel> du 22 décembre 19551!) a précisé les moda-
lités d’application de la nouvelle nomenclature aux déclarations en douane;
ces modalité sont applicables méme si la déclaration concerne une opération
réalisée sous le couvert d’un titre établi selon I'ancienne nomenclature.

Les bureaux de douane ont recu toutes instructions pour faciliter I'ap-
plication de la nouvelle nomenclature tarifaire et pour aider les usager a en
comprendre les particularités.

1) Voir Feuille officfelle suisse du commerce No 1 du 3 janvier 1956 (France:
Mise en application, & compter du 1¢r janvier 1956, d’une nouvelle nomenclature gé-
nérale des produits). 9.12.1.56.

France
Rétablissement des droits de douane & I'importation de certaines cntégones
de chaussures 1
Le «Journal Officiel de la République francaise» des 1/2/3 Janvxer 1966
a publié le décret (N° 55-1717) du 30 décembre 1955 rétablissant au taux
de 20%, en tarif minimum, & compter du 1er Janv1er 1956, les droits de

douane d'importation applicables aux chaussures ci-aprés deslgnées. % eA4Y]
Numéro

du tarif douanier Désignation des marchandises P €
francais i
ex 64-02 Chaussures & semellcs extérieurcs en cuir naturei ou en succédanés de cuir;’

chaussures (autres que ceiles du N°¢ 64-01) & semelles extérieures en
caoutchouc ou en matiére piastique artificielie:

A." A dessus en cuir naturei ou en succédanés du cuir:

~ Cbaussures ne dépassant pas ia cheviiie.

— Cbaussures dépassant Ia chevilie:

~ — Brodequins et bottines.

Continueront & .bénéficier du régime antérieur plus favorable, les mar-
chandises visées ci-dessus que l'on justifiera dans les conditions et sous les’
réserves fixées par 'article 25 du code des douanes, avoir été expédiées di-
rectement & destination du territoire d’importation avant la date d’'insertion
du présent décret au «Journal officiel» et qui seront déclarées pour la con—
sommation aprés le 81 décembre 1955 sans avoir été placées en entrepdt ou
constituées en dépdt.

Se fondant sur la documentation dont elle dispose, la division féderale

[} i [

du commerce & Berne ajoute que le droit de douane sur les chaussures c1-- ;

dessus, qui figurait déja precédemment au tarif sous le taux de 20%, avait
été réduit i .16%. : 9.12. 1. 56.

Grande-Bretagne
Libération de I’importation

Selon Ia «Notice to Importerss N° 770
du 31 décembre 1955 i’sOpen General Li-
cences a subl queiques modifications. La’
‘liste pubiiée dans ja FOSC. N°165 du
18 juiliet 1955 doit dés lors étre compiétée

Grossbfitannien
Llherallslerung der Emfuhr

Gemiiss der oNohce to Importerss Nr. 770 -
vom 31. Dezember 1955 wurden einige Aende-
ruugen In der «Open General Licences vor-:
genommen. Die im Schweizeriscben Handels-
amtsblatt ‘Nr, 165 vom 18. Juli 1955 ver-

offentiichte Liste ist daber wie folgt zu er- | comme suit:

gédnzen:

Group'3. = Y

add the item: Wax strlng core vents :

Gronp 8. ~ ; ' .~ % ) 3(’

under the sub-headlng. aEI‘ect%c machlnery, the’ foJlow!ng » 5 :
delete the lfem:’ «Switch gear.s B H

and substitute:

Group 12. %

under the heading: -
delete the Item:
and substitute:

Switch gear other than articies lncorporallng hmmg devices.

cElectrical goeds of tbe following dcscrlphons and parls thereof:s,
sSwitches.» y : ,
Switches not incorporating ifling devices.

Gronp 13, . B e B
add the Mm.~Lellu's and nnmbers ol a]uminlum., : .

Gronp 15. N L
under the hcadlng: ' “Printed matter:s . i :
In jine 2 of item (ii) dciete the’ words: alrade 'lists -and simiiar adv
Add the item: (i) Trade Catalogues;trade lists.-and trade notiges::. ...
. (a) Imported in a packet not excceding 2; lbs. gross wecight,
provided- no payment or other consideration has been ort
wili be madc for them, and that the packet docs not for
part of:4 larger cqnsigm;lept. e o e 2
K g 12 1 ‘56,

ising-matcrial.s

T

¢ H

Irland.— Zollvorsehriften °

Gemdiss der von der irischen Zollverwal-

tung eriassenen «Notice No., 716» wurde mit

Wirkung ab 23. Dezember 1955 ein neuer

Zollansatz for die Elnfuhr der nachstehend
aufgefibrten Waren festgesetats

h‘lande - Prescr:p’tlons douaniéres

“Les antomés douanitres Irlandaises ont
. publlé nne Notice No. 716 selon laquelle un
nouveau droit de douane a été fixé avec effct
au 23 décembre 1955 pour P’lmportation des
produits mentionnés ci-aprés:

RATES OF DUTY

Goods iigble Preferentlal

Full (United Kingdom
and Canada only)
‘Woven fabrics (other than floor coverings), not chargea- 50% 33%%
bie with any of the duties mentioned at Tariff Ref. ad valorcm ad vaiorem
Nos. 270/4, 271/1 or 272/4, wblch are not less than or or
twelve inches in width and are made wholly of syntbe- 18 .8d. 10d.
tic or artificial textile or of a combination ofany twoor  tbe square the square
more of the foilowing, that is to say, syntbetic or artifi- yard yard

cial textiie, cotton, flax, bemp, ramie, jute, wool, hair

wbichever is, In each particu-
or silk.

lar case, the greater

For tbe purposes of the Order ssynthetic or artificial textlies means a synthetic textile
or an artlficial textiie or any mixture of synthetic textiles or of artificial textiies or of both
synthetic and artificial textilcs.

Goods exempted from tbe Duty. Whenever It Is shown to the satisfaction of the Revenue
Commissioners, In respect of any article cbargeabie witb the above duty, that such article —

(b) is a fancy yarn clotb (other than slub-yarn dress clotb which contalns syntbetic or
. artificial textile and does not exceed eight ounces in weight per square yard) and is

of a vaiue wbicb exceeds two sbiilings and sixpence per square yard; or

(c) is tapestry; or

(d) is brocade, Including corset brocade but exciuding brocade which is not iess than
fifty-ninc Inches in width or is brocade ticken; or

(e) Is corset coutii; or

(f) is motor tyre fabric; or

(g) contains more than sixty per cent. by weight of cotton; or

(b) “is not ticken, is made partiy of wooi and is not less than four and one-haif ounces
in weigbt per squarc yard; or

(1) Is not ticken, is made whoily or partly of syntbetic or artificial textile and exceeds
eight ounces in weight per square yard; or

(§) 1s made wholly or partly of synthetic or artificial textiie, Is not iess than four and
one-balf ounces.nor more than eight ounces in welght per square yard and is suitable
for use In the manufacture of women’s dresses, or women’s or men’s suits (other than
as linings therefor); or

(§i) is umbrelia cioth; or

E: (k) Is not moquette or piush, and

(i) is made partly of siik wholiy or partiy of a synthetic or artificiai textife and does
not exceed twenty-five Inches in width and Is of a value which excceds seven
shillings and sixpence per square yard; or

is a printed or painted cloth suitabie for nse as a blouse clotb, dress cloth,
iingerie cloth or furnishing cioth or in the manufacture of headsquares or
handkerchiefs; or

is velvet, vclvetcen, corduroy or other piie fabric; or fur fabric; or

consists of two or inore fabrics which have been assembied face to face by
rubber or other adhesive; or

is iamé cloth or other metai yarn cioth or is cbenille cioth, boucié cloth or
ribbed moir¢ fabric, or is embroidcred, quiited, Jacquard — biistered or dobby-
blistcred fabric, and is of a vajue which excceds two shiliings and sixpence per
square yard; or

is a fancy woven cioth which is suitable for any of thc foilowing purposes,
that is to say:—

(1) the uphoistering or covering of furniture;
(Ii) the manufacture of curtains; or
(ITI) the upholstering of vehicles; or
(vi) Is a treated fabric which has been’ coated, Impregnated or otherwise
operated upon, but exciuding any fabric which—

(1) s suitabie for use in the manufacture of wearing ajparei and
wich has been impregnated and rendered waterproof other-
wise than by tbe use of rubber; or

is of the nature of a ticken, or a lining or an lnlerllnmg, ora
pocketing; or

is of the nature of a tarpaulin fabric; or

is of the naturc of book muslin; or

is suitable for the manufacture of wearing apparei and is
of a4 valie which does not excecd two shillings and sixpence
per square yard; or

has been subjectcd only to a tcxtile finishing process or
treatment;

the Rcvenue Comimissioners may, subjeet to compiiance with suchconditions as they may
think fit to impose, aliow such articie to be imported without payment of tbe duty, or repay

(i)

(1ii)
(iv)

(v)

A

(in
(111

(iv)
(1Va)

V)

any such duty paid thereon at importation. 9. 12, 1, 56.
- .- Sudan< Soudan
Einfuhrvorschriften Prescriptions d’importation

Selon ia +Press Notice N° 750+ des auto-
rités soudanuises, une nouveile «Open Generai
Licences a é1¢ mijse en vigueur ie 3 novembre
1955. Seulcs jes marchandises énumérées ci-
aprés pcuvent étre tmportées dans ic cadre
de cctte nouvciie liste jibre:

~ Gemiiss der von den sudanesischen Be-
horden erlassenen «Press Notice No :750s
wurde mit Wirkung ab 3. November 1955
eine ncue ¢«Open Generai Licences in Kraft
gesetzt. Im Rahmen dieser neuen Freiiiste -
kénnen nur noch die nachstehend aufge-
fahrten Waren importiert werden:

Cattle, caives and shcep on the hoof
Scmnn
Wieat flour
‘Wet dates (agwa)
Fertilizers "
Motor spirit
Aviatjon spirit
Kerosene =, s f
Furnace fuei 4
Diesei fuei
Gas oli
Lubricating oiis and greases
Chemical and. pharinaceutical produets - 6. 4
(But NOT esscntiai_oils, tmlcl preparatlons, perfumery, cosmetics,
. dentifrices and s0ap.)
Jute sacks
Hessian cioth :
Books and perloglicals. o
Les mai;nns qul avaient pnssé avant e
3 novembre 1955, dés commarides fermes dc
marchandiscs pour Iesquciles ie permis d’im-
portation -est- devemu ‘nécessaire ‘devaient en
apporter-ia’ preave jusqu’au -15 novembre -
: 1965, - et déposer . en-améme 'temps. une de-
~'ménde ‘d@importation:’ 9. 12

Firmen, dic vor dem 3, November im’
Ausiand feste Besteilungen ffir Waren auf-
gegeben haben, fiir die nunmchr eine Ein-
tuhrbéwilligung erforderiich-ist, mussten bis.
spéitestens 15. November 1955 eincn Nach- -
wels fiir den betreffenden Anftrag crbringen
und . gleichzeitig ein Llntuhrgesuch unler—'
breiten.

Redaktion:’ Handelsa’bte’]ung des Exdé' ) olkswﬁ'tk' aftsdepartementes, Bern Eeny
Rédaction: Division du commerce du Depart f&déral de l'économle pubhque, Beme




12. 1. 1956

Photokopien I '

Einfach
originalgetreu

ohne besondere
Installation

ohne Dunkelkammer
und Wiassern

Reiche Auswah! an
Modellen und GriBen

FABRIKANT

Badenerstr. 294

weisse

Exakie, prompte,
im Preis giinstige
Drucksachen

liefert 1hnen

BUCHORUCKEREI ALEX HIRZEL
Zirich, Zypressanstrasse 54, @ 2594 47

Erstes Fachpersanal, neueste Maschinen und Schriften

‘Handels- und Zahlungsabkommen
mitder Bundesrepublik Deutschiand

Folgende gegenwirtig giiltige Tex!z
sind in einem Separatabzug zusammen-
gefasst worden: Orientierung iiber die
~ | Wirtschaftsbeziehungen, Handelsabkom-
men vom 2.Dezember 1954 mit erstem
Zusatzprotokoll und Listen A bis D, Zah-
lungsabkommen vom 10. November 1953,
Protokoll betreffend den Transfer von
Zahlungen fiir Dienstleistungén und Pro-
tokoll iiber den Transfer der gegenseiti-
gen Zahlungen der Grenzkraftwerke am
Rhein.

Preis: 45 Rappen.

Versand gegen Voreinzahlung auf
Postcheckrechnung III520, Schweizeri-
sches Hendelsamtshlatt Bern. Um Miss-
verstand vor ist man ge-
beten, diese Einzahlungen nicht schrift-
lich zu bestitigen, sondern das Ge-
wiinschte auf dem fir uns bestimmten
Abschnitt des Einzahlungsscheines zu
vermerken.

Schweizerisché Handelsamtsbiatt,
Bern.

Accord commercial et accord de
paiement avee la
République fédérale d’Allemagne

Les textes ci-aprés actuellement en vi-
gueur ont été réunis en un tirage a part:
Orientation concernant les relations éco-
nomiques, accord commercial du 2 décem-
bre 1954 avec premier. protocole addi-
tionnel et listes A & D, accord de paie-
ment du 10 novembre 1953, protocole
concernant le transfert de paiement pour
prestations de semces et protocole sur
le f réciproques
des usines bydroélectﬂqnw du Rhin.

Prix: 45 centimes.

Envoi contre  versement prealable au

d stanx III 520,

Feuille A}fﬁc‘;'eélﬁ sndx:s: m:‘ll eon:’merce,
Berne. Afin iter entendus,

Tel. 051/253688 voudra bien ne pas confirmer les c:)m-

[ W

ode e d(ad (
1855 — 1955 - N
100 =3

Jahre.
Familientradition in der
Stahlverarbeitung

Einfuc}w Montage, rasch vergréssert, verstell und ebenso schnell zerlegs

ERNST SCHEER AG, HERISA

Abtellung Betriebselnrichtungen Tel. (071)' 51992

mandes 2 part par éerit, mais simplement
les mentionner au verso du coupon qui
elle nous est destiné.

Feuille officielle suisse du commerce,
Berne.

el

Industrie-Unternehmen des Kantons
Bern sucht gewissenhaften, tuchtigen

= dipl.
: BUCHHALTER
a 'Alter nicht unter 30 Jahren, verhei-

ratet, fiir interessante, entwickiungs-
fahige Position.

Offerten mit Curricutum vitae, Zeug-

nisabschrlften und Photos sind zu

richten unter Chiffre HAB 110 an

Stahlbau und Publicitas Bern.

Maschinenfabrik

TELESIEGE DE MEDRAN S.A., VERBIER

Messleurs lcs nctlonnalres sont convoqués &

I'assemblée générale ordinaire
qul aura lleu le 27 janvier 1956, & 16 heures, & I'Hotel de la Poste, & Verbler.

ORDRE DU JOUR:
1¢ Opérations statutaires.
2¢ Déclslon au sujet de la constructlon éventuelle d’'un téléskl & Savoleyres ct de la
participatlon & la- construction d’un téléslége A la Tsoumaz.
3° Divers.

Seuls les actionnaires en possesslon de la carte de légitlmatlon pourront assister a
I’'assemblée générale. Ces cartes, de méme que celles qui donnent droit a slx courscs gratuites,
seront déllvrées dés ce jour, jusqu’au 26 janvler 1956, 4 17 heures, & I’étude de M* Rodolphe
Tissiéres, avocat, & Martigny-Ville, puls au bureau de la Société de Développement de Verbier,
le 27 janvler 1956, ¢e 10 heures & midi, contre remlise du coupon 4 b,

Le rapport de gestion coatenant lc bllan, le compte de profits et pertes, le rapport des
contréleurs, les propesitions pout I'emplol du bénéfice, est & la disposition des actionnalres,
dés ce jour, au bureau de la- Soclété de Développement de Verhlsr et a I’étude de M* Rodolphs
Tissiéres, & Martigny-Viile,

Ve

AN 1100 GO 01111141111 PNNOO 1440 QN 111 QN 1 114 I—l'lllllllll—lwIIIH—llIllHIIllII-IlllIIIIlllIl— v
. )
w eunce e SOUS-DIREGTEUR

BANQUE DEL'ETAT DE FRIBOURG S22,

de la

est d repumlr
Les didats dolvent e & fond au molna les fangues francaise
ot all dJ avoir pé une ¢ ] et posséd. Iex-
pée s’ opératl <

Adresser les offres au Président du conoll d'administration de la
Banque, & Fribourg, Jusqu'au 23 janvier 1956, -

Les conditions d’ ‘engagement sefont traltées de gré & gré.

SRR A |

L
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LLOYD BRASILEIRO

Patrimonio Nacional RIO DE JANEIRO

offeriert IThnen

cinen erstklassigen Dienst nach

"RECIFE, RIO DE JANEIRO

SANTOS, PARANAGUA, RIO GRANDE

PORTO ALEGRE

Generalagenten fir die Schweiz

SPEDITIONS AG., BASEL 13

Rheinhafen St.Johann 2 - Tel. (061) 227958

Im SHAB. werden regelmissig die neuesten Patente und
Marken publiziert. Nutzen Sie diesen Umstand - inse-

rieren Sie!

5 - -
Transports internationaux
Nous cherchons pour notre siege de Genéeve un

Chef de service a I'exportation

Conditions requiscs : Apprentissage dans la branche,
connaissance de plusieurs iangues et expérience suffi-
sante pour diriger le service. Place d’avenir pour per-
sonne qualifiée. Offres avec curricujum vitae, photo,
épreuve d’écriture et indications concernant date d’en-
trée et prétentions sous chiffre F 2350 X Publicitas
Geneve.

KURHAUS und med. KLINIK

I
=

%044&(/‘144

das ganze Jahr gedffnet

Ob Luzern, 600 m. 0. M. Far Ruhe und
Erhoiung. Behandlung innerer Krank-
helten, Diatkuren, physikalische Thera-
ple, synkardlale Massage.

Chefarzt Dr. med. H. Meier-Schefer FMH.
Prospekte durch dle Direktion W. Bossi,
Tel. (041) 20204 /6

AIRWORK ATLANTIC

expédie votre frét chaque samed! de
BALE et de ZURICH

vers

I’ANGLETERRE, les U.S.A., Ie CANADA
Renselgnements auprés de VOTRE
expéditeur.

Agent pour ia Suisse : PAUL BRAUN, Gendve

Das SHAB fat In
Finanzkreisen sehr
verbreitet. Mit elnem
Inserat erreichen Sfe

diese Krelse

4EnAL

WIRTSCh

Schweiz. Monatsschrift fur
Politik, Handel und Industrie

Eine neue, unkonventionelle Publikation

An allen Klosken der Kiosk AG.
Einzelpreis Fr.2,—

‘In der Januar-Nummer:

Gibt es eine Uebersittigung?

Der amerlkanische Botschafter in Paris schreibt
der WIRTSCHAFT

Der européische Automarkt
Walter Lippmann: Amerika und Armageddon
Tabak und Krebs
* New York after Dark
Am Stammtisch der WIRTSCHAFT

Abtrennen

UN'IVERSUM;PRESS, Wyler & Co., ZORICH
Claridenstrasse 35 i ’

Blﬁa senden Sie mir eine Probsnummer der
WIRTSCHAFT

Notieren Sie mein Abonnement auf die- WIRTSCHAFT
zu Fr. 20.— pro Jahr (nicht Zutreffendes strelchen)

Name:

Adresse:

voli-

Das wertvolle Original
gohdrt in das Safe

Im Betrieb versleby

elne originalgetreue
Fotokople d. Dlenst,
Fotokople Im Format
21 x 30 (Din A 4)

pro Blatt Fr.

1.20

oder n. Staffeltarif,
Bei gréBeren Bestel-
lungen Spezlalprelse.

WIr' lnlakopleran

Verlangen Sle Preis-
e A

Innert 5 Minuten,
Sle sind dabel und
kdnnen darauf war-

ten.

Hausa™mann

Zarfeh, Bahnhofetr. 81
81. Gallen, Marktgasse 13

REINACH 6

eont rapidement
accordés 2 fonc-
tlonnajres et em-
ployés. & salalres
xes, Discrétion
garant|

Préts

Préts|

de 100 & 2000 fr.

~N
® Modelle
e Muster
® Marken usw,
in allen Landern

Naegeli & Co., Bern.

Patentanwalte, Bundesgasce 16

Ve
PATENTE

7

ZURICH
Hotel Triimpy = Walhalla

néchst Hauptbahnhof
Telephon (051) 43 54 00
Parkplatz. Gesellschafts-Sall,
Grossrestaurant mit eigener
Metzgerei. ZImmer mit Tele«
phon, fl, Wasser, ab Fr.7.30.

Dezentralisierung des
gebundenen Zahiungsverkehrs

Die Liste der zur Abwickiung dcs gebun-
denen Zahijungsverkehrs mit dem Ausland
ermiicitlyjten Banken (Verfigung des EVD
vom 23, November 1955) kann in Form elnes
Separatabzuges bczogen werden.

Prels: 45 Ruppen.

Versand gegen Voreinzahiung auf Posi-
eheckrechnung III 520, Schwelzerisches Han-
delsamtsblatt, Bern. Um Missverstindnissen
vorzubeugen, ist man gebcten, dlese Einzah-
lungen nieht sehriftlich zu bestiitlgen, sondern
das. Gewlinschte auf dem fOr uns bestimmten
Abschnitt des Einzahlungsscheines zu ver-
merken,

Isches Hi Bern.

Décentralisation du service
régiementé des paiements

La liste des banques agréées dans le ser-
vice des palements avec i"étranger (ordon-
nance du DEP du 23 novembre 1955) peut
étre commandée sous forme de tirage a part.

Prix: 45 eentlmes.

Envoi contre versement préajabie au
ecompte de chiques postaux III 520, Feullle
officlelle sulsse du commerce, Berne. Afin
d’éviter des malentendus, on voudra bien
ne pas confirmer les commandes & part par
écrit, mais simpiement ies mentionner au
verso du coupon qui nous est destiné.
Feullie offiefelie suilsse du commeree, Berne.

«Eine Bilanz richtig beurteilen»

Anleitung zur _kritischen
Priifung mit Beispielen fiir
GroB- und Kleinfirmen. Die
Revision von Vereinsrech-
nungen, — Mit' Gutschein
fiir kostenlose Beratung. — 8
3. Auflage, 44 Seiten, Fr. &
‘ 3.65. — Im Buchhandei oder

), Verlag Organisator A.G.
_ Ziirich SOTEL46 3577

4 Lausanne, dés fe 16 janvier 1956.

- S.A. Vautier lreres & Cie

Yverdon—ﬁmndson

Messieurs les actionnaires sont convoqués-en

assemblée gémnérale ordinaire
pour le feudl 26 fanvier 1956, & 16 heures, & I'Hdtel de Vlile, a Grondson.

Ordre du’ ]ouI;': Opérations statutaires.

Le bilan, fe compte de profits et pertcs, alnsi que ie rapport du consell d’ad-
ministration et des commissaires-vérificateurs seront 3 fa dlsposlllon des acllon-
naires dans fes bureaux de la société 4 Yverdon et a ia Banque Ci V. B

Les cartes d’admission peuvent étre obtenues jusqu’au 24 janvler 1956 auprés
de ’administration de la société sur production des titres ou de certificats de
dépét mentlonnant ies numéros des titres. Aucune carte ne pourra étre déllvrée
aprés le 24 janvler, La feuilie de préscnce sera étabile dés 15 heures 45.

blée " Messl

Le eonsell d’administration.

P.S. Prénlabi Ay

a visiter les nouvelles installations de I'vsine de Grandson. Rendez-vous devant
la gare d’Yverdon, & 14 heures 40, ou devant I'usine de Grandson, & 15 heures.

s les aetl i sont invités

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkriaftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft -

inserieren Sie!

Internationale

Transporte

Basel
Rosentalstrasse 70
Telephon (061) 326794

Ldrrach *
Schwarzwaidstrasse 67
Telephon 3040

Die Spezialfirma im Verkehr mit

Deutschiand




	

